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STRANICA
1511

Na temelju članka 31. stavka 4. Zakona o Vladi Republike Hr-
vatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18. i 
80/22.), članka 89. stavka 2. Zakona o tržištu rada (»Narodne novi-
ne«, br. 118/18., 32/20. i 18/22.) i članka 39. stavka 2. Statuta Hrvat-
skoga zavoda za zapošljavanje (»Narodne novine«, broj 18/20.), Vla-
da Republike Hrvatske je na sjednici održanoj 7. rujna 2023. donijela

RJEŠEN JE
O RAZRJEŠENJU I IMENOVANJU POMOĆNIKA 

RAVNATELJA HRVATSKOG ZAVODA ZA 
ZAPOŠLJAVANJE

1. Razrješuje se ANTE DŽAPO dužnosti pomoćnika ravnatelja 
Hrvatskog zavoda za zapošljavanje, za provedbu projekata sufinan-
ciranih iz fondova Europske unije.

2. Imenuje se ANTE DŽAPO pomoćnikom ravnatelja Hrvat-
skog zavoda za zapošljavanje, za provedbu projekata sufinanciranih 
iz fondova Europske unije.

Klasa: UP/I 080-02/23-02/27
Urbroj: 50301-15/07-23-02
Zagreb, 7. rujna 2023.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

POLICIJSKA UPRAVA 
MEĐIMURSKA

1512
Na temelju članka 12. stavka 2. Zakona o nadzoru državne gra-

nice (»Narodne novine« broj 83/13, 27/16, 114 i 151/22), a u vezi s 
člankom 7. Pravilnika o uvjetima i načinu određivanja područja gra-
ničnog prijelaza (»Narodne novine«, broj 150/04), Policijska uprava 
međimurska donosi

RJEŠEN JE 
O PRESTANKU VAŽENJA RJEŠENJA O 
ODREĐIVANJU PODRUČJA STALNOG 

GRANIČNOG PRIJELAZA ZA MEĐUNARODNI 
PROMET PUTNIKA I ROBA U CESTOVNOM 

PROMETU, GORIČAN
Članak 1.

Danom stupanja na snagu ovoga Rješenja prestaje važiti Rje-
šenje o određivanju područja stalnog graničnog prijelaza za me-
đunarodni promet putnika i roba u cestovnom prometu, Goričan 
(»Narodne novine«, br. 28/2019.).

Članak 2.
Ovo Rješenje stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 212-02/23-01/107
Urbroj: 511-21-03-23-19
Čakovec, 5. srpnja 2023.

Načelnik 
Ivan Sokač, v. r.

1526  Naredba o prestanku važenja Naredbe o mjerama 
za prihvat nekomercijalnog premještanja kućnih lju-
bimaca u pratnji vlasnika raseljenih iz Ukrajine ..... 18

1527  Indeks proizvođačkih cijena industrijskih proizvo-
da na domaćem tržištu u kolovozu 2023. .............. 18

1528 Presuda Upravnog suda Republike Hrvatske po-
slovni broj: Usoz-56/22-6 od 29. lipnja 2023. ........ 19

VLADA REPUBLIKE HRVATSKE
1510

Na temelju članka 31. stavka 4. Zakona o Vladi Republike 
Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18. 
i 80/22.) i članaka 6. i 7. Sporazuma o osnivanju Gospodarsko-so-
cijalnog vijeća, od 6. rujna 2023., Vlada Republike Hrvatske je na 
sjednici održanoj 7. rujna 2023. donijela

RJEŠENJE
O IMENOVANJU PREDSTAVNIKA I ZAMJENIKA 

PREDSTAVNIKA VLADE REPUBLIKE HRVATSKE 
U GOSPODARSKO-SOCIJALNO VIJEĆE

1. Za predstavnike Vlade Republike Hrvatske u Gospodar-
sko-socijalno vijeće, imenuju se:

– MARIN PILETIĆ, ministar rada, mirovinskoga sustava, obi-
telji i socijalne politike

– dr. sc. MARKO PRIMORAC, ministar financija
– ŠIME ERLIĆ, ministar regionalnoga razvoja i fondova Eu-

ropske unije
– dr. sc. DAVOR FILIPOVIĆ, ministar gospodarstva i održivog 

razvoja
– dr. sc. IVAN MALENICA, ministar pravosuđa i uprave
– dr. sc. RADOVAN FUCHS, ministar znanosti i obrazovanja.
2. Za zamjenike predstavnika Vlade Republike Hrvatske u Gos-

podarsko-socijalno vijeće, imenuju se:
– DRAŽEN OPALIĆ, ravnatelj Uprave u Ministarstvu rada, mi-

rovinskoga sustava, obitelji i socijalne politike
– DANIJELA STEPIĆ, glavna državna rizničarka
– SPOMENKA ĐURIĆ, državna tajnica u Ministarstvu regio-

nalnoga razvoja i fondova Europske unije
– HRVOJE BUJANOVIĆ, državni tajnik u Ministarstvu gospo-

darstva i održivog razvoja
– SANJIN RUKAVINA, državni tajnik u Ministarstvu pravosuđa 

i uprave
– IVICA ŠUŠAK, državni tajnik u Ministarstvu znanosti i ob-

razovanja.
Klasa: 080-02/23-01/50
Urbroj: 50301-15/07-23-02
Zagreb, 7. rujna 2023.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.
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Na temelju članka 12. stavka 2. Zakona o nadzoru državne gra-

nice (»Narodne novine« broj 83/13, 27/16, 114 i 151/22), a u vezi s 
člankom 7. Pravilnika o uvjetima i načinu određivanja područja gra-
ničnog prijelaza (»Narodne novine«, broj 150/04), Policijska uprava 
međimurska donosi

RJEŠEN JE
O PRESTANKU VAŽENJA RJEŠENJA O 
ODREĐIVANJU PODRUČJA STALNOG 

GRANIČNOG PRIJELAZA ZA MEĐUNARODNI 
PROMET PUTNIKA U CESTOVNOM  

PROMETU, BUKOVJE
Članak 1.

Danom stupanja na snagu ovoga Rješenja prestaje važiti Rje-
šenje o određivanju područja stalnog graničnog prijelaza za među-
narodni promet putnika u cestovnom prometu, Bukovje (»Narodne 
novine«, br. 28/2019.).

Članak 2.
Ovo Rješenje stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 212-02/23-01/107
Urbroj: 511-21-03-23-22
Čakovec, 5. srpnja 2023.

Načelnik 
Ivan Sokač, v. r.

1516
Na temelju članka 12. stavka 2. Zakona o nadzoru državne gra-

nice (»Narodne novine« broj 83/13, 27/16, 114 i 151/22), a u vezi s 
člankom 7. Pravilnika o uvjetima i načinu određivanja područja gra-
ničnog prijelaza (»Narodne novine«, broj 150/04), Policijska uprava 
međimurska donosi

RJEŠEN JE
O PRESTANKU VAŽENJA RJEŠENJA O 
ODREĐIVANJU PODRUČJA STALNOG 

GRANIČNOG PRIJELAZA ZA POGRANIČNI 
PROMET, BANFI

Članak 1.
Danom stupanja na snagu ovoga Rješenja prestaje važiti Rješe-

nje o određivanju područja stalnog graničnog prijelaza za pogranič-
ni promet, Banfi (»Narodne novine«, br. 28/2019.).

Članak 2.
Ovo Rješenje stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 212-02/23-01/107
Urbroj: 511-21-03-23-23
Čakovec, 5. srpnja 2023.

Načelnik 
Ivan Sokač, v. r.

1513
Na temelju članka 12. stavka 2. Zakona o nadzoru državne gra-

nice (»Narodne novine« broj 83/13, 27/16, 114 i 151/22), a u vezi s 
člankom 7. Pravilnika o uvjetima i načinu određivanja područja gra-
ničnog prijelaza (»Narodne novine«, broj 150/04), Policijska uprava 
međimurska donosi

RJEŠENJE 
O PRESTANKU VAŽENJA RJEŠENJA O 
ODREĐIVANJU PODRUČJA STALNOG 

GRANIČNOG PRIJELAZA ZA MEĐUNARODNI 
PROMET PUTNIKA I ROBA U CESTOVNOM 

PROMETU, MURSKO SREDIŠĆE
Članak 1.

Danom stupanja na snagu ovoga Rješenja prestaje važiti Rješe-
nje o određivanju područja stalnog graničnog prijelaza za međuna-
rodni promet putnika i roba u cestovnom prometu, Mursko Središće 
(»Narodne novine«, br. 28/2019.).

Članak 2.
Ovo Rješenje stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 212-02/23-01/107
Urbroj: 511-21-03-23-20
Čakovec, 5. srpnja 2023.

Načelnik 
Ivan Sokač, v. r.

1514
Na temelju članka 12. stavka 2. Zakona o nadzoru državne gra-

nice (»Narodne novine« broj 83/13, 27/16, 114 i 151/22), a u vezi s 
člankom 7. Pravilnika o uvjetima i načinu određivanja područja gra-
ničnog prijelaza (»Narodne novine«, broj 150/04), Policijska uprava 
međimurska donosi

RJEŠENJE 
O PRESTANKU VAŽENJA RJEŠENJA O 
ODREĐIVANJU PODRUČJA STALNOG 

GRANIČNOG PRIJELAZA ZA MEĐUNARODNI 
PROMET PUTNIKA I ROBA U CESTOVNOM 

PROMETU, TRNOVEC
Članak 1.

Danom stupanja na snagu ovoga Rješenja prestaje važiti Rje-
šenje o određivanju područja stalnog graničnog prijelaza za me-
đunarodni promet putnika i roba u cestovnom prometu, Trnovec 
(»Narodne novine«, br. 28/2019.).

Članak 2.
Ovo Rješenje stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 212-02/23-01/107
Urbroj: 511-21-03-23-21
Čakovec, 5. srpnja 2023.

Načelnik 
Ivan Sokač, v. r.
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Na temelju članka 12. stavka 2. Zakona o nadzoru državne gra-

nice (»Narodne novine« broj 83/13, 27/16, 114 i 151/22), a u vezi s 
člankom 7. Pravilnika o uvjetima i načinu određivanja područja gra-
ničnog prijelaza (»Narodne novine«, broj 150/04), Policijska uprava 
međimurska donosi

RJEŠENJE 
O PRESTANKU VAŽENJA RJEŠENJA O 
ODREĐIVANJU PODRUČJA STALNOG 

GRANIČNOG PRIJELAZA ZA MEĐUNARODNI 
PROMET PUTNIKA I ROBA U ŽELJEZNIČKOM 

PROMETU, ČAKOVEC
Članak 1.

Danom stupanja na snagu ovoga Rješenja prestaje važiti Rje-
šenje o određivanju područja stalnog graničnog prijelaza za među-
narodni promet putnika i roba u željezničkom prometu, Čakovec 
(»Narodne novine«, br. 28/2019.).

Članak 2.
Ovo Rješenje stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 212-02/23-01/107
Urbroj: 511-21-03-23-24
Čakovec, 5. srpnja 2023.

Načelnik 
Ivan Sokač, v. r.

1518
Na temelju članka 12. stavka 2. Zakona o nadzoru državne gra-

nice (»Narodne novine« broj 83/13, 27/16, 114 i 151/22), a u vezi s 
člankom 7. Pravilnika o uvjetima i načinu određivanja područja gra-
ničnog prijelaza (»Narodne novine«, broj 150/04), Policijska uprava 
međimurska donosi

RJEŠENJE 
O PRESTANKU VAŽENJA RJEŠENJA O 
ODREĐIVANJU PODRUČJA STALNOG 

GRANIČNOG PRIJELAZA ZA POGRANIČNI 
PROMET, SVETI MARTIN NA MURI

Članak 1.
Danom stupanja na snagu ovoga Rješenja prestaje važiti Rješe-

nje o određivanju područja stalnog graničnog prijelaza za pogranič-
ni promet, Sveti Martin na Muri (»Narodne novine«, br. 28/2019.).

Članak 2.
Ovo Rješenje stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 212-02/23-01/107
Urbroj: 511-21-03-23-25
Čakovec, 5. srpnja 2023.

Načelnik 
Ivan Sokač, v. r.

1519
Na temelju članka 12. stavka 2. Zakona o nadzoru državne gra-

nice (»Narodne novine« broj 83/13, 27/16, 114 i 151/22), a u vezi s 
člankom 7. Pravilnika o uvjetima i načinu određivanja područja gra-
ničnog prijelaza (»Narodne novine«, broj 150/04), Policijska uprava 
međimurska donosi

RJEŠEN JE
O PRESTANKU VAŽENJA RJEŠENJA O 
ODREĐIVANJU PODRUČJA STALNOG 

GRANIČNOG PRIJELAZA ZA POGRANIČNI 
PROMET, PRESEKA

Članak 1.
Danom stupanja na snagu ovoga Rješenja prestaje važiti Rješe-

nje o određivanju područja stalnog graničnog prijelaza za pogranič-
ni promet, Preseka (»Narodne novine«, br. 28/2019.).

Članak 2.
Ovo Rješenje stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 212-02/23-01/107
Urbroj: 511-21-03-23-26
Čakovec, 5. srpnja 2023.

Načelnik 
Ivan Sokač, v. r.

MINISTARSTVO PRAVOSUĐA I 
UPRAVE

1520
Na temelju članka 52. stavka 2. Zakona o izvanparničnom 

postupku (»Narodne novine«, broj: 59/23.), ministar pravosuđa i 
uprave donosi

P RA VI L N I K
O DODJELJIVANJU PREDMETA U RAD JAVNIM 
BILJEŽNICIMA U POSTUPKU SPORAZUMNOG 

UREĐENJA MEĐE, SPORAZUMNOG 
RAZVRGNUĆA SUVLASNIŠTVA, PROGLAŠENJA 

NESTALE OSOBE UMRLOM I  
DOKAZIVANJA SMRTI

Članak 1.
Ovim Pravilnikom propisuje se način dodjele u rad javnim bi-

lježnicima kao povjerenicima suda predmeta sporazumnog uređe-
nja međe, sporazumnog razvrgnuća suvlasništva, proglašenja nestale 
osobe umrlom i dokazivanja smrti.

Članak 2.
Izrazi koji se koriste u ovome Pravilniku, a imaju rodno znače-

nje odnose se jednako na muški i ženski rod.

Članak 3.
(1) Sud će javnim bilježnicima sa sjedištem na području njego-

ve nadležnosti predmete iz članka 1. ovoga Pravilnika povjeravati u 



SRIJEDA, 13. RUJNA 2023. BROJ 106 – STRANICA 5 NARODNE NOVINE
SLUŽBENI  LIST  REPUBLIKE  HR VA TSKE

Općinski sud u Crikvenici Crikvenica
Novi Vinodolski
Senj

Općina: Vinodolska općina 
te gradovi: Crikvenica, Novi 
Vinodolski i Senj.

Krk
Omišalj

Općine: Baška, Dobrinj, 
Malinska – Dubašnica, 
Omišalj, Punat i Vrbnik te 
Grad Krk.

Rab Općina Lopar i Grad Rab.
Općinski sud u Čakovcu Čakovec

Mursko Središće
Prelog

Općine: Belica, Dekanovec, 
Domašinec, Donja Dubrava, 
Donji Kraljevec, Donji 
Vidovec, Goričan, Gornji 
Mihaljevec, Kotoriba, Mala 
Subotica, Nedelišće, Oreho-
vica, Podturen, Pribislavec, 
Selnica, Strahoninec, Sveta 
Marija, Sveti Juraj na Bregu, 
Sveti Martin na Muri, Šen-
kovec, Štrigova i Vratišinec 
te gradovi: Čakovec, Mursko 
Središće i Prelog.

Općinski sud u  
Dubrovniku

Blato
Korčula

Općine: Blato, Lastovo, 
Lumbarda, Orebić, Smo-
kvica, Trpanj i Vela Luka te 
Grad Korčula.

Dubrovnik
Ston

Općine: Dubrovačko 
Primorje, Janjina, Konavle, 
Mljet, Ston i Župa Dubro-
vačka te Grad Dubrovnik.

Općinski sud u Đakovu Đakovo Općine: Drenje, Gorjani, 
Levanjska Varoš, Punitovci, 
Satnica Đakovačka, Semelj-
ci, Strizivojna, Trnava i 
Viškovci te Grad Đakovo.

Našice Općine: Donja Motičina, 
Đurđenovac, Feričanci, 
Koška i Podgorač te Grad 
Našice.

Općinski sud u Gospiću Gospić
Korenica
Otočac

Općine: Brinje, Donji 
Lapac, Gračac, Karlobag, 
Lovinac, Perušić, Plitvička 
Jezera, Udbina i Vrhovine 
te gradovi: Gospić i Otočac.

Općinski sud u Karlovcu Duga Resa
Karlovac
Ozalj
Slunj

Općine: Barilović, Bosiljevo, 
Cetingrad, Draganić, 
Generalski Stol, Kamanje, 
Krnjak, Lasinja, Netretić, 
Rakovica, Ribnik, Vojnić i 
Žakanje te gradovi: Duga 
Resa, Karlovac, Ozalj i 
Slunj.

Ogulin Općine: Josipdol, Plaški, 
Saborsko i Tounj te Grad 
Ogulin.

Općinski sud u Koprivnici Đurđevac
Koprivnica

Općine: Drnje, Đelekovec, 
Ferdinandovac, Gola, Hle-
bine, Kalinovac, Kloštar Po-
dravski, Koprivnički Bregi, 
Koprivnički Ivanec, Legrad, 
Molve, Novigrad Podrav-
ski, Novo Virje, Peteranec, 
Podravske Sesvete, Rasinja, 
Sokolovac i Virje te gradovi: 
Đurđevac i Koprivnica.

rad prema područjima za dodjelu predmeta u rad određenim ovim 
Pravilnikom prema kriteriju blizine mjesta prema kojem je zasnova-
na mjesna nadležnost suda za provođenje postupka i mjesta u kojem 
javni bilježnik ima sjedište.

(2) Područje za dodjelu predmeta iz članka 1. ovoga Pravilnika 
čini područje općina/gradova/gradskih četvrti koje je ovim Pravilni-
kom za pojedino mjesto službenog sjedišta javnog bilježnika odre-
đeno kao područje za dodjelu predmeta u rad.

(3) Na području određenom ovim Pravilnikom predmeti iz 
članka 1. ovoga Pravilnika će se dodjeljivati javnim bilježnicima u 
rad ravnomjerno po abecednom redu njihovih prezimena.

Članak 4.
Ako na pojedinom području za dodjelu predmeta iz članka 1. 

ovoga Pravilnika u rad javnim bilježnicima određenom ovim Pravil-
nikom javni bilježnik nije imenovan ili je imenovani javni bilježnik 
spriječen obavljati javnobilježničku službu, sud će predmete dodi-
jeliti u rad javnom bilježniku na drugom području vodeći računa 
o blizini mjesta prema kojem je zasnovana mjesna nadležnost suda 
za provođenje toga postupka i mjesta u kojem javni bilježnik ima 
sjedište.

Članak 5.
Raspored područja za dodjelu predmeta iz članka 1. ovoga Pra-

vilnika u rad javnim bilježnicima sastavni je dio ovoga Pravilnika.

Članak 6.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 011-02/23-01/58
Urbroj: 514-04-01-02-01/04-23-02
Zagreb, 1. rujna 2023.

Ministar 
dr. sc. Ivan Malenica, v. r.

RASPORED PODRUČJA ZA DODJELU PREDMETA U RAD 
JAVNIM BILJEŽNICIMA

Općinski sud
Službeno 

sjedište javnog 
bilježnika

Područje za dodjelu 
predmeta u rad javnim 

bilježnicima
Općinski sud u Bjelovaru Bjelovar

Čazma
Općine: Ivanska, Kapela, 
Nova Rača, Rovišće, Seve-
rin, Šandrovac, Štefanje, 
Velika Pisanica, Veliko 
Trojstvo i Zrinski Topolo-
vac te gradovi: Bjelovar i 
Čazma.

Daruvar
Garešnica
Grubišno Polje
Pakrac

Općine: Berek, Dežano-
vac, Đulovac, Hercegovac, 
Končanica, Sirač, Velika 
Trnovitica i Veliki Grđevac 
te gradovi: Daruvar, Gareš-
nica, Grubišno Polje, Lipik 
i Pakrac.

Križevci Općine: Gornja Rijeka, 
Kalnik, Sveti Ivan Žabno 
i Sveti Petar Orehovec te 
Grad Križevci.
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Općinski sud u Rijeci Bakar
Čavle
Kastav
Kostrena
Rijeka
Viškovo

Općine: Čavle, Jelenje, 
Klana, Kostrena i Viškovo 
te gradovi: Bakar, Kastav, 
Kraljevica i Rijeka.

Cres
Mali Lošinj

Gradovi: Cres i Mali Lošinj.

Delnice Općine: Brod Moravice, Fuži-
ne, Lokve, Mrkopalj, Ravna 
Gora i Skrad te gradovi: 
Čabar, Delnice i Vrbovsko. 

Lovran
Matulji
Opatija

Općine: Lovran, Matulji i 
Mošćenička Draga te Grad 
Opatija. 

Općinski sud u Sesvetama Dugo Selo
Sesvete
Sveti Ivan Zelina

Gradska četvrt Grada 
Zagreba Sesvete, općine: 
Bedenica, Brckovljani i 
Rugvica te gradovi: Dugo 
Selo i Sveti Ivan Zelina.

Vrbovec Općine: Dubrava, Farka-
ševac, Gradec, Preseka i 
Rakovec te Grad Vrbovec.

Općinski sud u Sisku Glina Općine: Gvozd i Topusko te 
Grad Glina.

Hrvatska Kostaj-
nica

Općine: Donji Kukuruzari, 
Dvor, Hrvatska Dubica i 
Majur te Grad Hrvatska 
Kostajnica. 

Petrinja
Sisak

Općine: Lekenik, Martinska 
Ves i Sunja te gradovi: 
Petrinja i Sisak.

Općinski sud u  
Slavonskom Brodu

Nova Gradiška Općine: Cernik, Davor, 
Dragalić, Gornji Bogićevci, 
Nova Kapela, Okučani, 
Rešetari, Stara Gradiška, 
Staro Petrovo Selo i Vrbje 
te Grad Nova Gradiška.

Slavonski Brod Općine: Bebrina, Brodski 
Stupnik, Bukovlje, Donji An-
drijevci, Garčin, Gornja Vrba, 
Gundinci, Klakar, Oprisavci, 
Oriovac, Podcrkavlje, Sibinj, 
Sikirevci, Slavonski Šamac, 
Velika Kopanica i Vrpolje te 
Grad Slavonski Brod.

Općinski sud u Splitu Hvar
Stari Grad

Općine: Jelsa i Sućuraj te 
gradovi: Hvar i Stari Grad.

Kaštel Stari Općine: Lećevica, Prgomet 
i Primorski Dolac te Grad 
Kaštela.

Omiš Općine: Dugi Rat, Šesta-
novac i Zadvarje te Grad 
Omiš.

Podstrana
Split

Općine: Podstrana i Šolta te 
Grad Split.

Sinj Općine: Dicmo, Hrvace i 
Otok te gradovi: Sinj, Trilj 
i Vrlika. 

Solin Općine: Dugopolje, Klis i 
Muć te Grad Solin.

Supetar Općine: Bol, Milna, Nereži-
šća, Postira Pučišća, Selca i 
Sutivan te Grad Supetar.

Trogir Općine: Marina, Okrug i 
Seget te Grad Trogir.

Vis Gradovi: Komiža i Vis.

Općinski sud u Kutini Kutina
Novska
Popovača

Općine: Jasenovac, Lipov-
ljani i Velika Ludina te 
gradovi: Kutina, Novska i 
Popovača.

Općinski sud u Makarskoj Imotski Općine: Cista Provo, Lokvi-
čići, Lovreć, Podbablje, Pro-
ložac, Runovići, Zagvozd i 
Zmijavci te Grad Imotski.

Makarska Općine: Baška Voda, Brela, 
Gradac, Podgora i Tučepi te 
Grad Makarska.

Općinski sud u Metkoviću Metković
Ploče
Vrgorac

Općine: Kula Norinska, Po-
jezerje, Slivno i Zažablje te 
gradovi: Metković, Opuzen, 
Ploče i Vrgorac.

Općinski sud u Osijeku Beli Manastir
Darda

Općine: Bilje, Čeminac, 
Darda, Draž, Jagodnjak, 
Kneževi Vinogradi, Petlovac 
i Popovac te Grad Beli 
Manastir.

Donji Miholjac
Valpovo

Općine: Bizovac, Magade-
novac, Marijanci, Petrijevci, 
Podravska Moslavina i 
Viljevo te gradovi: Belišće, 
Donji Miholjac i Valpovo.

Osijek Općine: Antunovac, Čepin, 
Erdut, Ernestinovo, Šodo-
lovci, Vladislavci i Vuka te 
Grad Osijek.

Općinski sud u Pazinu Buje – Buie
Novigrad – 
Cittanova
Umag – Umago

Općine: Brtonigla – Verte-
neglio, Grožnjan – Grisi-
gnana i Oprtalj – Portole 
te gradovi: Buje – Buie, 
Novigrad – Cittanova i 
Umag – Umago.

Buzet Općina: Lanišće te Grad 
Buzet.

Labin Općine: Kršan, Pićan, Raša 
i Sveta Nedjelja te Grad 
Labin. 

Pazin Općine: Cerovlje, Grači-
šće, Karojba, Lupoglav, 
Motovun – Montona, Sveti 
Petar u Šumi i Tinjan te 
Grad Pazin.

Poreč – Parenzo
Višnjan – Visi-
gnano

Općine: Funtana – Fontane, 
Kaštelir – Labinci – Ca-
stelliere – S. Domenica, 
Sveti Lovreč, Tar – Vabriga 
– Torre – Abrega, Višnjan 
– Visignano, Vižinada – 
Visinada i Vrsar – Orsera te 
Grad Poreč – Parenzo.

Općinski sud u Požegi Požega Općine: Brestovac, Čaglin, 
Jakšić, Kaptol i Velika te 
gradovi: Kutjevo, Pleternica 
i Požega.

Općinski sud u Puli – Pola Pula – Pola Općine: Barban, Fažana – 
Fasana, Ližnjan – Lisignano, 
Marčana, Medulin i Sve-
tvinčenat te gradovi: Pula 
– Pola i Vodnjan – Dignano.

Rovinj – Ro-
vigno
Žminj

Općine: Bale – Valle, 
Kanfanar i Žminj te Grad 
Rovinj – Rovigno.
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Općinski građanski sud u 
Zagrebu

Črnomerec
Donja Dubrava
Donji Grad
Gornja Dubrava
Gornji Grad – 
Medveščak
Maksimir
Peščenica – 
Žitnjak
Podsljeme
Podsused – 
Vrapče
Stenjevec
Trešnjevka – jug
Trešnjevka – 
sjever
Trnje

Gradske četvrti Grada 
Zagreba: Črnomerec, Donja 
Dubrava, Donji Grad, Gor-
nja Dubrava, Gornji Grad 
– Medveščak, Maksimir, 
Peščenica – Žitnjak, Pod-
sljeme, Podsused – Vrapče, 
Stenjevec, Trešnjevka – jug, 
Trešnjevka – sjever i Trnje.

Općinski sud u Novom 
Zagrebu

Brezovica
Novi Zagreb – 
istok
Novi Zagreb – 
zapad

Gradske četvrti Grada 
Zagreba: Brezovica, Novi 
Zagreb – istok i Novi 
Zagreb – zapad.

Jastrebarsko
Pisarovina

Općine: Klinča Sela, Krašić, 
Pisarovina i Žumberak te 
Grad Jastrebarsko.

Samobor
Sveta Nedelja

Općina Stupnik te gradovi: 
Samobor i Sveta Nedelja. 

Zaprešić Općine: Bistra, Brdovec, 
Dubravica, Jakovlje, Luka, 
Marija Gorica i Pušća te 
Grad Zaprešić.

Općinski sud u Zlataru Donja Stubica
Oroslavje

Općine: Gornja Stubica, 
Marija Bistrica i Stubičke 
Toplice te gradovi: Donja 
Stubica i Oroslavje.

Klanjec Općine: Kraljevec na Sutli, 
Kumrovec, Tuhelj i Zagor-
ska Sela te Grad Klanjec.

Krapina Općine: Đurmanec, Jesenje, 
Petrovsko i Radoboj te 
Grad Krapina.

Pregrada Općine: Desinić i Hum na 
Sutli te Grad Pregrada. 

Zabok Općine: Bedekovčina, Kra-
pinske Toplice, Sveti Križ 
Začretje i Veliko Trgovišće 
te Grad Zabok.

Zlatar Općine: Budinščina, Hrašći-
na, Konjščina, Lobor, Mače, 
Mihovljan, Novi Golubovec 
i Zlatar Bistrica te Grad 
Zlatar.

1521
Na temelju odredbe članka 52. stavka 2. Zakona o izvanparnič-

nom postupku (»Narodne novine«, broj: 59/23.), ministar pravosuđa 
i uprave donosi

Općinski sud u Šibeniku Drniš
Knin

Općine: Biskupija, Civljane, 
Ervenik, Kijevo, Kistanje, 
Promina, Ružić i Unešić te 
gradovi: Drniš i Knin.

Šibenik
Tisno
Vodice

Općine: Bilice, Murter – 
Kornati, Pirovac, Primo-
šten, Rogoznica, Tisno i 
Tribunj te gradovi: Skradin, 
Šibenik i Vodice.

Općinski sud u Varaždinu Ivanec Općine: Bednja, Donja Voća, 
Klenovnik i Maruševec te 
gradovi: Ivanec i Lepoglava.

Ludbreg Općine: Mali Bukovec, Mar-
tijanec, Sveti Đurđ i Veliki 
Bokovec te Grad Ludbreg.

Novi Marof Općine: Breznica, Breznički 
Hum, Ljubešćica i Visoko 
te gradovi: Novi Marof i 
Varaždinske Toplice.

Varaždin Općine: Beretinec, Cestica, 
Gornji Kneginec, Jalžabet, 
Petrijanec, Sračinec, Sveti 
Ilija, Trnovec Bartolovečki, 
Vidovec i Vinica te Grad 
Varaždin. 

Općinski sud u Velikoj 
Gorici

Ivanić-Grad Općine: Kloštar Ivanić i 
Križ te Grad Ivanić-Grad.

Velika Gorica Općine: Kravarsko, Orle i 
Pokupsko te Grad Velika 
Gorica.

Općinski sud u  
Vinkovcima

Otok
Vinkovci

Općine: Andrijaševci, Ivan-
kovo, Jarmina, Markušica, 
Nijemci, Nuštar, Privlaka, 
Stari Jankovci, Stari Mika-
novci, Tordinci i Vođicni te 
gradovi: Otok i Vinkovci.

Županja Općine: Babina Greda, 
Bošnjaci, Cerna, Drenovci, 
Gradište, Gunja, Štitar i 
Vrbanja te Grad Županja.

Općinski sud u Virovitici Orahovica
Slatina

Općine: Crnac, Čačinci, 
Čađavica, Mikleuš, Nova 
Bukovica, Sopje, Voćin i 
Zdenci te gradovi: Orahovi-
ca i Slatina.

Pitomača
Virovitica

Općine: Gradina, Lukač, 
Pitomača, Suhopolje i 
Špišić Bukovica te Grad 
Virovitica.

Općinski sud u Vukovaru Ilok
Vukovar

Općine: Bogdanovci, Borovo, 
Lovas, Negoslavci, Tompo-
jevci, Tovarnik i Trpinja te 
gradovi: Ilok i Vukovar.

Općinski sud u Zadru Benkovac Općine: Jasenice, Lišane 
Ostrovičke, Polača i Stan-
kovci te gradovi: Benkovac 
i Obrovac.

Biograd na 
Moru

Općine: Pakoštane, Pašman, 
Sveti Filip i Jakov i Tkon te 
Grad Biograd na Moru.

Novalja
Pag

Općine: Kolan i Povljana te 
gradovi: Novalja i Pag.

Zadar Općine: Bibinje, Galovac, 
Kali, Kukljica, Novigrad, 
Poličnik, Posedarje, Preko, 
Privlaka, Ražanac, Sali, Sta-
rigrad, Sukošan, Škabrnja, 
Vir, Vrsi i Zemunik Donji 
te gradovi: Nin i Zadar.
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– u postupku proglašenja nestale osobe umrlom jedinstvena 
javnobilježnička nagrada u iznosu od 26,54 eura

– u postupku dokazivanja smrti jedinstvena javnobilježnička 
nagrada u iznosu od 26,54 eura.

(2) Za sve službene radnje koje obavlja u postupku sporazu-
mnog razvrgnuća suvlasništva, javnom bilježniku pripada jedinstve-
na javnobilježnička nagrada ovisno o vrijednosti stvari:

Vrijednost stvari Visina javnobilježničke nagrade
0,00 – 2.654,46 eura 21,23 eura
2.654,47 – 3.981,68 eura 31,86 eura
3.981,69 – 6.636,14 eura 42,46 eura

Ako vrijednost stvari prelazi iznos od 6.636,14 eura, javni bi-
lježnik ima pravo, pored nagrade od 42,46 eura i na dodatnu na-
gradu od još 21,23 eura na svakih započetih 1.327,23 eura, ali ne 
više od 637,07 eura.

Članak 7.
Javni bilježnik na nagradu iz članka 6. ovoga Pravilnika ima 

pravo zaračunati porez na dodanu vrijednost.

Članak 8.
(1) Za obavljanje službene radnje izvan ureda javnom bilježni-

ku pripada dodatna nagrada zbog izbivanja iz ureda po pravilima 
važeće javnobilježničke tarife.

(2) Izvan ureda mogu se obavljati samo one službene radnje 
koje su na osnovi zakonskih propisa potrebne za rješavanje poje-
dinih predmeta.

III. ZAVRŠNE ODREDBE
Članak 9.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 
»Narodnim novinama«.

Klasa: 011-02/23-01/59
Urbroj: 514-04-01-02-01/04-23-02
Zagreb, 1. rujna 2023.

Ministar 
dr. sc. Ivan Malenica, v. r.

1522
Na temelju članka 103. stavka 6. Zakona o izvanparničnom postup-

ku (»Narodne novine«, broj 59/23.), ministar pravosuđa i uprave donosi

P RA VI L N I K
O UPISNIKU PONIŠTAJNIH POSTUPAKA

Članak 1.
(1) Ovim Pravilnikom propisuje se oblik, sadržaj i način vo-

đenja Upisnika poništajnih postupaka (u daljnjem tekstu: Upisnik).
(2) Upisnik vodi sud.
(3) Upisnik je javan.

Članak 2.
Izrazi koji se koriste u ovome Pravilniku, a imaju rodno znače-

nje odnose se jednako na muški i ženski rod.

PRAVILNIK
O VISINI NAGRADE I NAKNADE TROŠKOVA 

JAVNOG BILJEŽNIKA KAO POVJERENIKA SUDA 
U POSTUPKU SPORAZUMNOG UREĐENJA MEĐE, 
SPORAZUMNOG RAZVRGNUĆA SUVLASNIŠTVA, 

PROGLAŠENJA NESTALE OSOBE UMRLOM I 
DOKAZIVANJA SMRTI

I. OPĆE ODREDBE
Članak 1.

Ovim Pravilnikom utvrđuje se visina nagrade i naknade troš-
kova javnog bilježnika kao povjerenika suda u provođenju radnji 
u postupku sporazumnog uređenja međe, sporazumnog razvrgnuća 
suvlasništva, proglašenja nestale osobe umrlom i dokazivanja smrti, 
te način njihova obračuna i naplate od strane javnog bilježnika.

Članak 2.
Izrazi koji se koriste u ovome Pravilniku, a imaju rodno znače-

nje odnose se jednako na muški i ženski rod.

Članak 3.
(1) Javnom bilježniku u provođenju pojedinog postupka iz član-

ka 1. ovoga Pravilnika, u pravilu, pripada jedinstvena nagrada iz 
članka 6. ovoga Pravilnika za sve radnje u tom postupku.

(2) Za pojedine radnje u postupku iz članka 1. ovoga Pravilnika 
javni bilježnik ima pravo na dodatnu nagradu, samo u slučajevima 
određenim ovim Pravilnikom.

(3) Iznimno od odredbi ovoga članka javni bilježnik nema pra-
vo na javnobilježničku nagradu za obavljanje radnji u postupku za 
koji nije nadležan.

Članak 4.
(1) Javni bilježnik u provođenju pojedinog postupka iz članka 1. 

ovoga Pravilnika ima pravo na naknadu troška po pravilima važeće 
javnobilježničke tarife o trošku, ako odredbama ovoga Pravilnika 
nije drugačije određeno.

(2) Radi naknađivanja troškova, u smislu ovoga Pravilnika, 
troškom se ne smatra utrošak papira i drugog uredskog materija-
la radi izrade i umnožavanja dovoljnog broja primjeraka zapisnika, 
rješenja i drugih isprava u spisu radi uručivanja strankama, dostave 
spisa sudu i zadržavanja prijepisa spisa u javnobilježničkom arhivu.

Članak 5.
(1) Javni bilježnik neposredno od stranaka naplaćuje pripada-

juću mu nagradu i naknadu troškova.
(2) O obračunatim i naplaćenim nagradama i troškovima, kao i 

o možebitno naplaćenom predujmu ovih naknada, bez obzira jesu li 
isti u spisu zabilježeni na pojedinoj ispravi, javni bilježnik će u spisu 
voditi i poseban obračunski list u kojem će kronološki bilježiti činje-
nice izvršenih mu uplata po pojedinoj stranci te plaćenih mu nagrada 
i naknada troškova, a po obavljenim radnjama obračunski list će za-
ključiti potvrđujući jesu li mu u cijelosti podmireni nagrada i troškovi.

II. ODREĐIVANJE NAGRADE
Članak 6.

(1) Za sve službene radnje javnom bilježniku pripada:
– u postupku sporazumnog uređenja međe jedinstvena javno-

bilježnička nagrada u iznosu od 95,56 eura
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1523
Na temelju članka 135. stavka 2. Zakona o sudovima (»Narod-

ne novine«, broj 28/13, 33/15, 82/15, 82/16, 67/18, 21/22 i 16/23) i 
članka 103. stavka 3. Zakona o državnom odvjetništvu (»Narodne 
novine«, broj 67/18 i 21/22), ministar pravosuđa i uprave donosi

P RA VI L N I K
O IZMJENAMA PRAVILNIKA O NAKNADAMA ZA 
DEŽURSTVA SUDACA, DRŽAVNIH ODVJETNIKA 

 I ZAMJENIKA DRŽAVNIH ODVJETNIKA
Članak 1.

U Pravilniku o naknadama za dežurstva sudaca, državnih od-
vjetnika i zamjenika državnih odvjetnika (»Narodne novine«, broj 
64/19) u članku 3. stavku 1. riječi: »37,50 kuna« zamjenjuju se ri-
ječima: »10,00 eura«, a riječi: »45,00 kuna« riječima: »12,00 eura«.

U stavku 2. riječi: »6,00 kuna« zamjenjuju se riječima: 
»3,00 eura«, a riječi: »7,50 kuna« riječima: »5,00 eura«.

Članak 2.
Naknade za dežurstva iz članka 1. ovoga Pravilnika pripadaju 

sucima, državnim odvjetnicima i zamjenicima državnih odvjetnika 
za dežurstva obavljena nakon stupanja na snagu ovoga Pravilnika.

Članak 3.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 011-01/19-01/100005
Urbroj: 514-03-02-01/01-23-15
Zagreb, 28. kolovoza 2023.

Ministar 
dr. sc. Ivan Malenica, v. r.

GOSPODARSKO-SOCIJALNO 
VIJEĆE

1524
Na temelju članka 221. Zakona o radu (»Narodne novine«, br. 

93/14, 127/17, 98/19, 151/22 i 64/23 – Odluka Ustavnog suda RH) i 
članka 20. Zakona o reprezentativnosti udruga poslodavaca i sindika-
ta (»Narodne novine«, br. 93/14 i 26/15), Vlada Republike Hrvatske, 
Hrvatska udruga poslodavaca, Savez samostalnih sindikata Hrvatske, 
Nezavisni hrvatski sindikati i Matica hrvatskih sindikata (u daljnjem 
tekstu: potpisnici Sporazuma) sklopili su 6. rujna 2023. godine

S P O RA Z U M
O OSNIVANJU GOSPODARSKO-SOCIJALNOG 

VIJEĆA

OPĆE ODREDBE
Članak 1.

Sporazumom o osnivanju Gospodarsko-socijalnog vijeća (u 
daljnjem tekstu: Sporazum) potpisnici uređuju osnivanje, sastav, 
ovlasti, djelokrug i način rada Gospodarsko-socijalnog vijeća (u 
daljnjem tekstu: Vijeće) na nacionalnoj razini, kao najvišeg oblika 
tripartitnog socijalnog dijaloga u Republici Hrvatskoj.

Članak 3.
Upisnik iz članka 1. ovog Pravilnika ustrojava se i vodi kao sa-

stavni dio e-Oglasne ploče sudova.

Članak 4.
U Upisnik se upisuje i javno objavljuje:
– rješenje o pokretanju poništajnog postupka iz članka 105. 

stavka 4. Zakona o izvanparničnom postupku (»Narodne novine«, 
broj 59/23., dalje u tekstu: Zakon)

– oglas o pokretanju poništajnog postupka iz članka 106. Za-
kona

– rješenje o poništaju iz članka 112. stavka 5. Zakona
– oglas o objavi nestanka isprave iz članka 114. stavka 1. Za-

kona.

Članak 5.
U Upisniku će se naznačiti kada je oglas ili rješenje iz članka 4. 

ovoga Pravilnika objavljeno.

Članak 6.
Rješenja i oglase iz članka 4. ovoga Pravilnika u Upisnik upisuje 

i objavljuje sud ili javni bilježnik.

Članak 7.
Upisnik se vodi na način da omogući pretraživanje prema:
– vrsti isprave čiji se poništaj traži
– podnositelju prijedloga za pokretanje poništajnog postupka
– prijavitelju nestale isprave
– obvezniku (izdavatelju)
– oznaci predmeta
– sudu koji vodi postupak
– javnom bilježniku koji je objavio oglas iz članka 114. stavka 

1. Zakona.

Članak 8.
(1) Objava oglasa o pokretanju poništajnog postupka iz članaka 

106. Zakona brisat će se iz Upisnika istekom pozivnog roka.
(2) Ako se donese rješenje o poništenju, provedeni upisi će se 

brisati istekom roka od šest mjeseci od pravomoćnosti rješenja o 
poništenju.

(3) Ako se poništajni postupak obustavi, provedeni upisi će se 
brisati nakon pravomoćnosti rješenja o obustavi.

(4) Objava oglasa nestanka isprave iz članaka 114. Zakona bri-
sat će se iz Upisnika u roku od 60 dana od objave ako prijavitelj ne 
obavijesti javnog bilježnika kojem je podnio prijavu gubitka isprave 
da je pred nadležnim sudom pokrenuo postupak za poništaj isprave.

(5) Ako je prijavitelj pred nadležnim sudom pokrenuo postupak 
za poništaj isprave, objava oglasa nestanka isprave iz članaka 114. 
Zakona brisat će se iz Upisnika protekom rokova iz stavaka 2. i 3. 
ovoga članka.

Članak 9.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 011-02/23-01/60
Urbroj: 514-04-01-02-01/04-23-02
Zagreb, 1. rujna 2023.

Ministar 
dr. sc. Ivan Malenica, v. r.



STRANICA 10 – BROJ 106 SRIJEDA, 13. RUJNA 2023.NARODNE NOVINE
SLUŽBENI  LIST  REPUBLIKE  HR VA TSKE

partnere, prije održavanja sastanaka Vijeća ministara, biti razmo-
treni na Vijeću, odnosno odgovarajućim radnim tijelima, a prema 
postupku utvrđenom Poslovnikom o radu Vijeća.

Savjetovanja između Vlade i socijalnih partnera mogu se obav-
ljati i prije utvrđivanja nacrta pojedinih dokumenata iz ovoga članka.

Pri iznošenju uvodnog obrazloženja u Hrvatskom saboru o 
određenom dokumentu, zakonu ili drugom propisu kojeg predlaže 
Vlada, a o kojem je prethodno u procesu savjetovanja svoje mišlje-
nje utvrdilo Vijeće, odnosno nadležno povjerenstvo, ovlašteni pred-
stavnik Vlade o istom će izvijestiti zastupnike. Predmetno mišljenje 
zastupnicima u Hrvatskom saboru dostavit će se i u pisanom obliku.

Članak 5.
Vlada se obvezuje osigurati da tijela državne uprave poštuju 

proceduru propisanu Sporazumom i Poslovnikom o radu Vijeća.
Članak 6.

Vijeće je sastavljeno od predstavnika Vlade, udruga poslodavaca 
više razine (u daljnjem tekstu: poslodavci) te udruga sindikata više 
razine (u daljnjem tekstu: sindikati), za koje je na temelju zakona od-
govarajućim rješenjima utvrđeno da ispunjavaju kriterije reprezenta-
tivnosti za sudjelovanje u tripartitnim tijelima na nacionalnoj razini.

Poslodavci i sindikati imaju po tri, a Vlada šest predstavnika 
u Vijeću.

Svaki član Vijeća ima do tri zamjenika.
Članak 7.

Svaki potpisnik Sporazuma samostalno imenuje i opoziva svoje 
predstavnike u Vijeću te njihove zamjenike na način utvrđen svojim 
aktima, o čemu će u roku od sedam dana od imenovanja, odnosno 
promjene, izvijestiti sektor nadležan za socijalno partnerstvo (u dalj-
njem tekstu: Sektor).

Članak 8.
Potpisnici Sporazuma obvezuju se poštivati pravo na slobodu 

udruživanja, organiziranja i djelovanja udruga sindikata i posloda-
vaca.

Potpisnici Sporazuma se obvezuju da se neće miješati u rad i 
unutarnju organiziranost drugih partnera.

Članak 9.
Za pravovaljani rad Vijeća potrebna je nazočnost većine člano-

va, odnosno njihovih zamjenika iz reda svake strane u Vijeću.
Članak 10.

Svaki potpisnik ima pravo raspravljati i odlučivati o pitanjima 
o kojima se raspravlja na Vijeću.

Potpisnici Sporazuma će pri odlučivanju težiti konsenzusu.
Vijeće donosi odluke, zaključke i mišljenja.
Postupak i pitanja o kojima Vijeće donosi odluke, zaključke i 

mišljenja uređuju se Poslovnikom o radu Vijeća.
Svaki potpisnik Sporazuma ima pravo na izdvojeno mišljenje, 

koje se unosi u zapisnik sa sjednice.
Zajedničko mišljenje Vijeća o raspravljenom prijedlogu, kao i 

izdvojena mišljenja (stavovi) svakog potpisnika Sporazuma objavit 
će se na web-stranici Gospodarsko-socijalnog vijeća i ministarstva 
nadležnog za rad.

Članak 11.
Radi ostvarenja ciljeva iz članka 1. ovoga Sporazuma Vijeće:
– promiče ideju trostrane suradnje Vlade, udruga sindikata i 

udruga poslodavaca na razmatranju i rješavanju gospodarskih i so-
cijalnih pitanja i problema

Vlada Republike Hrvatske (u daljnjem tekstu: Vlada) i tri repre-
zentativne udruge sindikata više razine: Savez samostalnih sindikata 
Hrvatske, Nezavisni hrvatski sindikati, i Matica hrvatskih sindikata 
te reprezentativna udruga poslodavaca više razine: Hrvatska udruga 
poslodavaca (u daljnjem tekstu: socijalni partneri) izražavaju opre-
djeljenje za razvoj svih oblika tripartitnih i bipartitnih odnosa na 
nacionalnoj razini, te potiču i predlažu osnivanje tripartitnih tijela 
u jedinicama lokalne i područne (regionalne) samouprave.

Izrazi koji se koriste u ovom Sporazumu, a imaju rodno znače-
nje, koriste se neutralno i odnose se jednako na muški i ženski rod.

Članak 2.
Vlada i socijalni partneri suglasni su da je socijalni dijalog jed-

na od najvažnijih demokratskih vrednota društva i temeljni uvjet za-
jedničkog djelovanja na ostvarivanju postavljenih ciljeva i postizanja 
konsenzusa o razvoju hrvatskog društva.

Potpisnici Sporazuma suglasni su da suradnja Vlade i socijal-
nih partnera u okviru Vijeća podrazumijeva partnerstvo, kao najviši 
stupanj suradnje u procesu oblikovanja, donošenja i provedbe eu-
ropskih i nacionalnih javnih politika i strategija, programa, zakona, 
drugih propisa i akata.

Članovi Vijeća i njihovi zamjenici obvezni su u svom radu pola-
ziti od načela međusobnog uvažavanja i povjerenja, promicati načela 
socijalnog partnerstva, odgovornosti te predanosti i dosljednosti u 
ostvarivanju zajednički utvrđenih ciljeva. U ovom procesu Vlada se 
obvezuje na poštivanje autonomije socijalnih partnera.

GOSPODARSKO-SOCIJALNO VIJEĆE  
NA NACIONALNOJ RAZINI

Članak 3.
 Potpisnici Sporazuma osnivaju Vijeće radi zaštite i promicanja 

gospodarskih i socijalnih prava, odnosno interesa radnika i posloda-
vaca, vođenja usklađene gospodarske, socijalne i razvojne politike te 
poticanja, sklapanja i primjene kolektivnih ugovora.

Potpisnici Sporazuma se obvezuju da će javne politike, nacio-
nalne strategije, nacrti zakona, propisa, programa i drugi dokumenti 
prije upućivanja u Vladu biti razmotreni na Vijeću, odnosno odgo-
varajućim radnim tijelima, a u skladu s Programom rada Vijeća.

Potpisnici Sporazuma se obvezuju odgovorno i pravodobno 
sudjelovati u realizaciji obveza utvrđenih Programom rada Vijeća.

Članak 4.
Program rada Vijeća utvrdit će se temeljem Plana zakonodav-

nih aktivnosti Vlade i Programa za preuzimanje i provedbu pravne 
stečevine Europske unije te inicijativa i iskazanog interesa socijalnih 
partnera i usvojiti svake godine u siječnju za tu kalendarsku godinu.

Potpisnici Sporazuma suglasni su da se Programom rada Vijeća 
utvrđuju teme, rokovi i nositelji pripreme istih te razina sudjelovanja 
socijalnih partnera u provedbi Programa rada Vijeća i ostalih tema 
za koje su socijalni partneri iskazali interes, a u koje su predlagatelji 
dužni uključiti predstavnike socijalnih partnera.

Prijedlog plana rasprave o strateškim temama predložit će se na 
sjednici Vijeća nakon sjednice Vijeća na kojoj je usvojen Program 
rada Vijeća.

U slučaju da Vlada predlaže prijedloge propisa koje nije pred-
vidjela Planom zakonodavnih aktivnosti, obvezuje se o tome obavi-
jestiti socijalne partnere, radi njihova iskazivanja interesa za uklju-
čivanje stručnjaka u rad tijela Vijeća na odgovarajućim razinama.

Potpisnici Sporazuma se obvezuju da će dokumenti o kojima se 
raspravlja na razini Europske unije, a koji su od interesa za socijalne 
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Predsjednik Vijeća obvezan je sazvati sjednicu na temelju odlu-
ke Vijeća, na zahtjev Vlade ili jednog od socijalnih partnera.

Svaki član Vijeća može podnijeti prijedlog za razmatranje pita-
nja, odnosno za donošenje odluke iz nadležnosti Vijeća.

Članak 15.
Na sjednice Vijeća, pozivaju se članovi Vijeća i njihovi imeno-

vani zamjenici.
Na sjednice Vijeća kao i na sastanke povjerenstava mogu biti 

pozvani stručnjaci, predstavnici sindikata ili udruga poslodavaca 
koji nisu zastupljeni u Vijeću te druge osobe, o čemu prethodno 
odlučuje predsjednik u dogovoru s dopredsjednicima Vijeća.

Članak 16.
Vijeće ima stalna i povremena radna tijela.
Stalna radna tijela Vijeća su povjerenstva, a povremena radna 

tijela su radne skupine.
Povjerenstva i radne skupine osnivaju se i ukidaju odlukom Vi-

jeća kojom se određuje i njihov sastav i djelokrug rada.

Članak 17.
Prilikom rasprave Vijeća o pojedinom pitanju o kojem je po-

vjerenstvo prethodno donijelo mišljenje, takvo se mišljenje kao i 
izdvojena mišljena, ako ih ima, obvezno dostavljaju Vijeću.

Članak 18.
Sjedište Vijeća je na adresi ministarstva nadležnog za rad.

Članak 19.
Kadrovske, organizacijske, tehničke i materijalne uvjete za rad 

Vijeća osigurava Vlada putem ministarstva nadležnog za rad.
Organizacijski, stručni, administrativno-tehnički i drugi poslo-

vi za potrebe Vijeća te njegovih stalnih i povremenih radnih tijela 
obavljaju se u Sektoru.

DRUGI OBLICI SOCIJALNOG PARTNERSTVA NA 
NACIONALNOJ RAZINI

Članak 20.
Vlada i socijalni partneri suglasni su da će razvijati sve oblike 

bipartitne i tripartitne suradnje te se obvezuju osigurati sve potrebne 
organizacijske, stručne, administrativne i druge uvjete za aktivno i 
učinkovito sudjelovanje svojih predstavnika u procesima socijalnog 
dijaloga na svim razinama i u svim tijelima.

Vlada i socijalni partneri obvezuju se promicati kolektivno pre-
govaranje i druge oblike socijalnog dijaloga te dalje razvijati indu-
strijske odnose i socijalno partnerstvo.

Članak 21.
Vladi i socijalnim partnerima osiguravaju se uvjeti za sudjelo-

vanje u radu tripartitnih tijela na nacionalnoj razini pod uvjetima i 
na način utvrđen posebnim propisima.

 Vlada se obvezuje poštivati dosegnutu razinu socijalnog par-
tnerstva i zastupljenosti predstavnika socijalnih partnera u različi-
tim tijelima i upravnim vijećima javnih ustanova na nacionalnoj 
razini pod uvjetima i na način utvrđen posebnim propisima.

 U slučaju da Vlada predlaže promjene u zastupljenosti pred-
stavnika socijalnih partnera u različitim tijelima i upravnim vijeći-
ma javnih ustanova na nacionalnoj razini, o tome će se prethodno 
savjetovati sa socijalnim partnerima.

– prati i ocjenjuje utjecaj gospodarske politike i mjera gospo-
darske politike na socijalnu stabilnost i razvoj

– prati, izučava i ocjenjuje utjecaj socijalne politike i mjera so-
cijalne politike na socijalnu stabilnost i razvoj

– predlaže mjere za vođenje usklađene gospodarske, socijalne 
i razvojne politike

– ocjenjuje i daje mišljenje o mjerama za ostvarivanje makroe-
konomske stabilnosti, konkurentnosti gospodarstva i uravnotežen 
gospodarski i socijalni razvoj

– daje mišljenje o prijedlogu državnog proračuna
– prati, izučava i ocjenjuje utjecaj promjena cijena i plaća na 

gospodarsku i socijalnu stabilnost i razvoj
– predlaže Vladi, poslodavcima i sindikatima, odnosno njiho-

vim udrugama i udrugama više razine vođenje usklađene politike 
cijena i plaća

– prati stanje na području zapošljavanja, mirovinskog i zdrav-
stvenog osiguranja, obrazovanja i usklađivanja tržišta rada i zaštite 
na radu, na nacionalnoj i na europskoj razini te predlaže mjere za 
njihovo poticanje i unaprjeđenje

– daje mišljenje o prijedlozima zakona iz područja rada, gos-
podarstva i socijalne sigurnosti

– raspravlja i može dati mišljenje o prijedlozima drugih zakona 
i propisa od javnog interesa

– potiče sklapanje i primjenu kolektivnih ugovora
– daje obrazloženo mišljenje ministru nadležnom za rad o svim 

pitanjima i problemima vezanim uz sklapanje i primjenu kolektivnih 
ugovora te procjenu učinka proširenja kolektivnog ugovora

– potiče mirno rješavanje kolektivnih i individualnih radnih 
sporova

– utvrđuje listu miritelja u kolektivnim radnim sporovima
– daje mišljenje na nacrt pravilnika kojim se uređuje način 

izbora miritelja i provođenje postupka mirenja u rješavanju kolek-
tivnih radnih sporova

– daje mišljenja i prijedloge ministru nadležnom za rad u svezi 
s drugim pitanjima uređenim Zakonom o radu

– prati primjenu zakona iz područja rada i socijalne sigurnosti
– prati ostvarivanje zaštite prava iz rada i socijalne sigurnosti i 

predlaže mjere za unaprjeđivanje
– usvaja izvještaj o radu Vijeća i njegovih radnih tijela.

Članak 12.
 Način rada Vijeća i njegovih radnih tijela utvrdit će se Poslov-

nikom o radu Gospodarsko-socijalnog vijeća i njegovih radnih tijela.
Članak 13.

Vijeće ima predsjednika i dva dopredsjednika.
Sindikati, poslodavci i Vlada samostalno utvrđuju prijedlog za 

imenovanje i razrješenje svog predstavnika – člana Vijeća koji će 
obnašati funkciju predsjednika, odnosno dopredsjednika.

Predsjednik i dopredsjednici imenuju se na vrijeme od godine dana, 
naizmjenično iz redova predstavnika sindikata, poslodavaca i Vlade.

Predsjednika u njegovoj odsutnosti zamjenjuje jedan od do-
predsjednika Vijeća, kojeg ovlasti predsjednik, temeljem odredbi 
Poslovnika o radu Vijeća.

Članak 14.
Redovna sjednica Vijeća se u pravilu održava jednom mjesečno.
Redovnu sjednicu Vijeća saziva predsjednik Vijeća sukladno 

Poslovniku o radu i usvojenom Programu rada Vijeća.
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MINISTARSTVO POLJOPRIVREDE
1525

Na temelju članka 55. stavka 10. Zakona o morskom ribarstvu 
(»Narodne novine«, broj 62/17, 130/17, 14/19 i 30/23), ministrica 
poljoprivrede donosi

P RA VI L N I K
O PROVEDBI MJERE I.9. »PRIVREMENI 

PRESTANAK RIBOLOVNIH AKTIVNOSTI« 
PRIDNENIM POVLAČNIM MREŽAMA – KOĆAMA 

ZA RUJAN/LISTOPAD 2023. GODINE

I. OPĆE ODREDBE
Članak 1.

Ovim se Pravilnikom propisuje provedba potpore u okviru 
mjere I.9 »Privremeni prestanak ribolovnih aktivnosti« u okviru 
Prioriteta 1. Europske unije »Poticanje održivog ribarstva te obnova 
i očuvanje bioloških resursa«, u sklopu provedbe Programa za ri-
barstvo i akvakulturu Republike Hrvatske za programsko razdoblje 
2021. – 2027. godine (u daljnjem tekstu: Program), a u skladu sa 
odredbama Uredbe (EU) 2021/1139 Europskog parlamenta i Vijeća 
od 7. srpnja 2021. o uspostavi Europskog fonda za pomorstvo, ribar-
stvo i akvakulturu i izmjeni Uredbe (EU) 2017/1004 (SL L 247, 13. 7. 
2021.) (u daljnjem tekstu: Uredba (EU) br. 2021/1139), Uredbe (EU) 
2021/1060 Europskog parlamenta i Vijeća od 24. lipnja 2021. o utvr-
đivanju zajedničkih odredaba o Europskom fondu za regionalni ra-
zvoj, Europskom socijalnom fondu plus, Kohezijskom fondu, Fondu 
za pravednu tranziciju i Europskom fondu za pomorstvo, ribarstvo i 
akvakulturu te financijskih pravila za njih i za Fond za azil, migracije 
i integraciju, Fond za unutarnju sigurnost i Instrument za financij-
sku potporu u području upravljanja granicama i vizne politike (SL L 
231, 30. 6. 2021.) (u daljnjem tekstu: Uredba (EU) br. 2021/1060), te 
delegiranih i provedbenih propisa koji iz istih proizlaze.

Članak 2.
(1) Pojedini pojmovi u smislu ovoga Pravilnika imaju sljedeće 

značenje:
a) »Agencija za plaćanja u poljoprivredi, ribarstvu i ruralnom 

razvoju (u daljnjem tekstu: Agencija za plaćanja)« – Posredničko 
tijelo Upravljačkog tijela koje vrši isplate korisnicima

b) »Član posade ribarskog plovila (u daljnjem tekstu: član po-
sade)« – osoba zaposlena kod ovlaštenika povlastice za obavljanje 
poslova na ribarskom plovilu

c) »Duljina plovila« – duljina preko svega (LoA), odnosno du-
ljina mjerena između dviju krajnjih točaka plovila na pramcu i na 
krmi

d) »Gospodarski subjekt« – svaka fizička ili pravna osoba ili dru-
gi subjekt koji sudjeluje u provedbi mjere na temelju ovoga Pravilni-
ka, osim država članica koje obavljaju svoje ovlasti kao javna tijela

e) »Javni doprinos« – svi doprinosi financiranju operacija koji 
potječu iz proračuna nacionalnih, regionalnih ili lokalnih javnih ti-
jela ili bilo koje Europske grupacije za teritorijalnu suradnju (EGTS) 
uspostavljene u skladu s Uredbom (EZ) br. 1082/2006 Europskog 
parlamenta i Vijeća od 5. srpnja 2006. o Europskoj grupaciji za teri-
torijalnu suradnju (EGTS) (SL L 210, 31. 7. 2006.), proračuna Europ-
ske unije stavljenog na raspolaganje fondovima iz članka 1. stavka 1. 

Članak 22.
Potpisnici Sporazuma nastojat će sva interesna, pravna i druga 

pitanja, koja podrazumijevaju dvostrani odnos poslodavaca i sindi-
kata rješavati bipartitno, u prethodnom postupku.

GOSPODARSKO-SOCIJALNA VIJEĆA NA RAZINAMA 
JEDINICA LOKALNE I PODRUČNE (REGIONALNE) 

SAMOUPRAVE

Članak 23.
Radi uspostave i razvitka tripartitnog dijaloga u jedinicama 

lokalne i područne (regionalne) samouprave, potpisnici Sporazuma 
predlažu osnivanje gospodarsko-socijalnih vijeća u jedinicama lo-
kalne i područne (regionalne) samouprave.

Članak 24.
Gospodarsko-socijalno vijeće na lokalnoj i područnoj (regi-

onalnoj) razini osniva se Sporazumom o osnivanju Vijeća kojeg 
sklapaju ovlašteni predstavnici udruga sindikata i poslodavaca više 
razine za koje je utvrđeno da ispunjavaju kriterije reprezentativ-
nosti za zastupljenost u tripartitnim tijelima na nacionalnoj razini 
te ovlašteni predstavnici jedinica lokalne i područne (regionalne) 
samouprave.

Sporazumom o osnivanju Vijeća u jedinicama lokalne i područ-
ne (regionalne) samouprave će se urediti osnivanje, sastav, ovlasti, 
djelokrug i način rada Vijeća.

PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 25.
Prijedlog izmjena i dopuna Sporazuma, odnosno inicijativu za 

donošenje novog Sporazuma, može dati svaki potpisnik  Sporazuma.

Članak 26.
Vijeće na nacionalnoj razini dužno je donijeti Poslovnik o radu 

u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu ovog Sporazuma.

Članak 27.
Ovaj Sporazum stupa na snagu danom potpisa, a primjenjuje se 

do stupanja na snagu novog Sporazuma o osnivanju Gospodarsko-
socijalnog vijeća, ali ne duže od dva mjeseca od izvršnosti novih 
rješenja o reprezentativnosti za sudjelovanje u tripartitnim tijelima 
na nacionalnoj razini.

Ovaj Sporazum objavit će se u »Narodnim novinama«.

ZA VLADU 
REPUBLIKE HRVATSKE

Marin Piletić, v. r.

SAVEZ SAMOSTALNIH 
SINDIKATA HRVATSKE
Mladen Novosel, v. r.

NEZAVISNI 
HRVATSKI SINDIKAT 
Krešimir Sever, v. r.
MATICA HRVATSKIH 

SINDIKATA
Sanja Šprem, v. r.

HRVATSKA UDRUGA 
POSLODAVACA 

Irena Weber, v. r.
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(2) Predmet potpore je naknada ovlaštenicima povlastice za 
ribarsko plovilo i članove posade ribarskog plovila za kojeg je ta 
povlastica izdana, a obuhvaća jednokratna namjenska bespovratna 
novčana sredstva za privremenu obustavu sukladno Preporuci Opće 
komisije za ribarstvo Sredozemlja GFCM/43/2019/5 o višegodišnjem 
planu upravljanja za održivi pridneni ribolov u Jadranskom moru 
(zemljopisna potpodručja 17 i 18) i Pravilniku o prostornom i vre-
menskom ograničenju obavljanja gospodarskog ribolova na moru 
pridnenom povlačnom mrežom – koćom u 2023. godini (»Narodne 
novine«, br. 105/23).

(3) Privremena obustava u smislu ovoga Pravilnika je privre-
mena obustava u razdoblju od 15. rujna 2023. godine u 00:00 sati 
do 14. listopada 2023. godine u 24:00 sata u trajanju od 30 dana na 
području ribolovnih zona C, D i E.

(4) Iznimno od stavka 3. ovoga članka, u ribolovnoj zoni E, od 
ograničenja su izuzeta sljedeća područja: dio podzone E1 sjeverno 
od spojnice: rt Grota na otoku Cresu – rt Pelova na otoku Krku i 
podzona E2.

(5) Odredbe ovoga Pravilnika ne dovode u pitanje odredbe za-
konskih i podzakonskih propisa iz područja radnih odnosa.

II. UVJETI PRIHVATLJIVOSTI I OBVEZE KORISNIKA

Uvjeti prihvatljivosti
Članak 4.

(1) Za vrijeme trajanja privremene obustave, moraju biti ispu-
njeni sljedeći uvjeti:

a) ribarsko plovilo mora posjedovati važeću povlasticu
b) ribarsko plovilo mora biti u funkciji
c) iznimno od točke b) ovoga stavka u slučaju da je plovilo bilo 

u tijeku pregleda za obnovu klase i Svjedodžbe o sposobnosti broda 
za plovidbu, potvrda Hrvatskog registra brodova o tijeku pregleda za 
obnovu klase i Svjedodžbe o sposobnosti broda za plovidbu

d) ribarsko plovilo mora biti upisano u Registar ribarske flote 
Republike Hrvatske

e) ribarsko plovilo mora imati dostatnu minimalnu ribolovnu 
aktivnost od ukupno 120 ribolovnih dana ostvarenih tijekom za-
dnje dvije kalendarske godine koje prethode podnošenju Zahtjeva 
za potporu

f) ribarsko plovilo mora biti autorizirano u segmentu koćarskog 
ribolova

g) ribarsko plovilo mora imati najmanje deset posto ribolovne 
aktivnosti ili 60 ribolovnih dana ostvarenih u dijelu koćarskog ri-
bolova u ribolovnim zonama C, D i E ukupno tijekom zadnje dvije 
kalendarske godine koje prethode godini podnošenja Zahtjeva za 
potporu u odnosu na ukupnu ribolovnu aktivnost ostvarenu tim 
plovilom tijekom istoga razdoblja

h) članovi posade za koje se traži potpora moraju biti zaposleni 
kod ovlaštenika povlastice za obavljanje poslova na ribarskom plo-
vilu u skladu sa člankom 2. stavkom 1. točkom b) ovoga Pravilnika, 
u neprekidnom trajanju od najmanje 30 dana prije početka te za 
vrijeme trajanja privremene obustave, uzimajući u obzir točku i) 
ovoga stavka

i) članovi posade za koje se traži potpora, za vrijeme trajanja 
privremene obustave ne smiju obavljati druge poslove

j) privremena obustava ne smije biti financirana nikakvim dru-
gim javnim doprinosima

točke (a) Uredbe (EU) 2021/1060, proračuna tijela javnog prava ili 
proračuna udruženja javnih tijela ili tijela javnog prava

f) »Korisnik« – javno ili privatno tijelo, subjekt s pravnom osob-
nošću ili bez nje ili fizička osoba odgovorni za pokretanje operacija 
ili i za njihovo pokretanje i provedbu

g) »Nepravilnost« – svako kršenje primjenjivog prava koje pro-
izlazi iz djelovanja ili propusta gospodarskog subjekta, koje šteti ili 
bi moglo naštetiti proračunu Europske unije ili Republike Hrvatske, 
tako da proračun Europske unije ili Republike Hrvatske optereti ne-
opravdanim rashodom

h) »Operacija« – projekt, ugovor, djelovanje ili skupina projeka-
ta odabrani u okviru Programa u skladu s ovim Pravilnikom

i) »Povlastica za gospodarski ribolov na moru (u daljnjem tekstu: 
povlastica)« – isprava na temelju koje se obavlja gospodarski ribolov 
na moru sukladno Zakonu o morskom ribarstvu

j) »Radni dan« – svaki dan koji nije subota, nedjelja ili blagdan 
odnosno svaki dan kad Upravljačko tijelo radi

k) »Ribolovna aktivnost« – znači potraga za ribom, bacanje, po-
laganje, povlačenje i potezanje ribolovne opreme, izvlačenje ulova na 
palubu, prekrcaj, zadržavanje na palubi, prerada na brodu, prebačaj, 
stavljanje u kaveze, tov i iskrcaj ribe i proizvoda ribarstva

l) »Ribolovni dan« – svaki dan kada se obavlja ribolovna aktiv-
nost, a koji je evidentiran sukladno Zakonu o morskom ribarstvu te 
u skladu sa propisima iz područja dostave očevidnika i/ili izvješća 
o ulovu u gospodarskom ribolovu

m) »Sumnja na prijevaru« – nepravilnost koja je razlog za po-
kretanje upravnih ili sudskih postupaka na nacionalnoj razini kako 
bi se utvrdilo postojanje postupanja s namjerom, osobito prijevare, 
iz članka 3. stavka 2. točaka (a) i (b) te članka 4. stavaka 1., 2. i 
3. Direktive (EU) 2017/1371 Europskog parlamenta i Vijeća od 5. 
srpnja 2017. o suzbijanju prijevara počinjenih protiv financijskih in-
teresa Unije kaznenopravnim sredstvima (SL L1 98, 28. 7. 2017.) (u 
daljnjem tekstu: Direktiva (EU) 2017/1371), kao i članka 1. stavka 1. 
točke a) Konvencije o zaštiti financijskih interesa Zajednice sastav-
ljene Aktom Vijeća od 26. srpnja 1995. o sastavljanju Konvencije o 
zaštiti financijskih interesa Zajednice (SL C3 16, 27. 11. 1995.)

n) »Tijelo nadležno za računovodstvenu funkciju« – tijelo nad-
ležno za obavljanje funkcija i dužnosti iz članka 76. Uredbe (EU) br. 
2021/1060 u okviru sustava upravljanja i kontrole provedbe Programa

o) »Tijelo za reviziju« – tijelo nadležno za obavljanje funkcija i 
dužnosti iz članka 77. Uredbe (EU) br. 2021/1060 u okviru sustava 
upravljanja i kontrole provedbe Programa

p) »Upravljačko tijelo« – tijelo nadležno za obavljanje funkcija 
i dužnosti iz članka 72. Uredbe (EU) br. 2021/1060 u okviru sustava 
upravljanja i kontrole provedbe Programa.

(2) Ostali pojmovi u smislu ovoga Pravilnika imaju jednako zna-
čenje kao pojmovi uporabljeni u Uredbi (EU) br. 2021/1139, Uredbi 
(EU) br. 2021/1060 i Uredbi (EU) br. 1380/2013 Europskog parlamen-
ta i Vijeća od 11. prosinca 2013. o zajedničkoj ribarstvenoj politici, 
izmjeni uredaba Vijeća (EZ) br. 1954/2003 i (EZ) br. 1224/2009 i stav-
ljanju izvan snage uredaba (EZ) br. 2371/2002 i (EZ) br. 639/2004 i 
Odluke Vijeća 2004/585/EZ (SL L 354 od 28. 12. 2013.).

Predmet potpore
Članak 3.

(1) Privremeni prestanak ribolovnih aktivnosti (u daljnjem tek-
stu: privremena obustava) provodi se u segmentu ribolova pridnenim 
povlačnim mrežama – koćama (u daljnjem tekstu: koćarski ribolov).
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(3) Korisnik je dužan dostavljati točne i istinite podatke i/ili 
izjave te postupati u skladu s odredbama ovoga Pravilnika.

(4) Korisnik je dužan omogućiti kontrolu na terenu te čuvati 
i omogućiti dostupnost dokumentacije sukladno članku 17. ovoga 
Pravilnika.

(5) Korisnik ne smije obavljati nikakvu ribolovnu aktivnost ti-
jekom perioda privremene obustave ribolovne aktivnosti, te ribarsko 
plovilo mora biti vezano u luci.

(6) Iznimno od stavka 5. ovoga članka, korisnik može uslijed 
nepredviđenih okolnosti ili više sile ili u cilju remonta ribarskog plo-
vila premjestiti ribarsko plovilo uz prethodno pribavljeno odobrenje 
Upravljačkog tijela. Zahtjev za odobrenje se dostavlja Upravljačkom 
tijelu na e-adresu: kontrolanaterenu@mps.hr ili pisanim putem na 
adresu Ministarstva poljoprivrede, Uprave ribarstva, a mora sadrža-
vati opis razloga premještanja ribarskog plovila te naznaku vremena 
i lokacije premještanja.

(7) Korisnik, čije plovilo ne posjeduje VMS uređaj ili isti nije u 
funkciji, dužan je obavijestiti Upravljačko tijelo o poziciji ribarskog 
plovila tijekom privremene obustave iz članka 3. stavka 3. ovoga 
Pravilnika u kojem sudjeluje na e-adresu kontrolanaterenu@mps.hr 
ili pisanim putem.

(8) Iznimno od stavka 7. ovoga članka, u slučaju kada za vri-
jeme trajanja razdoblja privremene obustave dođe do neočekivanog 
kvara/prestanka rada VMS uređaja, korisnik je odmah po nastupa-
nju navedene okolnosti dužan o istome obavijestiti Upravljačko tijelo 
te dostaviti obavijest o poziciji ribarskog plovila.

III. FINANCIRANJE
Članak 6.

(1) Potpora podrazumijeva jednokratna bespovratna novčana 
sredstava u obliku naknade za privremenu obustavu iz članka 3. 
stavka 3. ovoga Pravilnika.

(2) Sredstva javne potpore za provedbu mjere temeljem ovoga 
Pravilnika osiguravaju se iz proračuna Europske unije i državnog 
proračuna Republike Hrvatske, od čega Europska unija sudjeluje sa 
70 posto, a Republika Hrvatska sa 30 posto udjela.

(3) Sredstva javne potpore za sufinanciranje na temelju ovo-
ga Pravilnika određuju se Odlukom o raspoređivanju sredstava 
za dodjelu potpore u okviru mjere I.9 »Privremeni prestanak ri-
bolovnih aktivnosti« pridnenim povlačnim mrežama – koćama 
za rujan/listopad 2023. godine koju donosi čelnik Upravljačkog 
tijela.

(4) Udio javne potpore iznosi 100 posto sukladno članku 41. 
stavku 2. i Prilogu III. retku 9. Uredbe (EU) br. 2021/1139.

(5) Iznos potpore obračunava se sukladno tablici i uputama iz 
Priloga I. ovoga Pravilnika, koji je njegov sastavni dio.

(6) Potpora se dodjeljuje i isplaćuje po ribarskom plovilu 
odnosno po članu posade te se isplaćuje na račun ovlaštenika 
povlastice.

(7) Ovlaštenik povlastice je članovima posade koji su predmet 
potpore obvezan isplatiti iznos potpore izračunat za pojedinog člana 
posade u skladu s Prilogom I. ovoga Pravilnika.

(8) Stavak 7. ovoga članka ne primjenjuje se za člana posade 
koji je ujedno i ovlaštenik povlastice odnosno vlasnik obrta kojemu 
se dohodak utvrđuje u paušalnoj svoti.

(9) Za pojedinog člana posade može se ostvariti naknada samo 
po jednom ribarskom plovilu na temelju ovoga Pravilnika.

k) korisnik mora dati suglasnost za uvrštavanje u popis kori-
snika koji se objavljuje u skladu s člankom 49. stavkom 3. Uredbe 
(EU) br. 2021/1060

l) nalaz izvršene kontrole na terenu mora biti pozitivan.
(2) Na temelju članka 11. Uredbe (EU) br. 2021/1139, nepri-

hvatljivi su Zahtjevi za potporu korisnika ako je:
a) počinio teški prekršaj na temelju članka 42. stavka 1. 

Uredbe Vijeća (EZ) br. 1005/2008 od 29. rujna 2008. o uspo-
stavi sustava Zajednice za sprečavanje, suzbijanje i zaustavlja-
nje nezakonitog, neprijavljenog i nereguliranog ribolova, o iz-
mjeni uredaba (EEZ) br. 2847/93, (EZ) br. 1936/2001 i (EZ) br. 
601/2004 i o stavljanju izvan snage uredaba (EZ) br. 1093/94 i 
(EZ) br. 1447/1999 (SL L 286 od 29. 10. 2008.) (u daljnjem tek-
stu: Uredba (EZ) br. 1005/2008) ili članka 90. stavka 1. Uredbe 
(EZ) br. 1224/2009 od 20. studenoga 2009. o uspostavi sustava 
kontrole Zajednice za osiguranje sukladnosti s pravilima za-
jedničke ribarstvene politike, o izmjeni uredbi (EZ) br. 847/96, 
(EZ) br. 2371/2002, (EZ) br. 811/2004, (EZ) br. 768/2005, (EZ) 
br. 2115/2005, (EZ) br. 2166/2005, (EZ) br. 388/2006, (EZ) 
br. 509/2007, (EZ) br. 676/2007, (EZ) br. 1098/2007, (EZ) br. 
1300/2008, (EZ) br. 1342/2008 i o stavljanju izvan snage uredbi 
(EEZ) br. 2847/93, (EZ) br. 1627/94 i (EZ) br. 1966/2006 (SL L 
343 od 22. 12. 2009.) ili drugog zakonodavnog akta Europskog 
parlamenta i Vijeća u okviru Zajedničke ribarstvene politike, a 
što je utvrđeno od strane nadležnog tijela

b) bio ili jest uključen u rad, upravljanje ili posjedovanje ri-
barskog plovila koje se nalazi na Unijinom popisu nezakonitog, 
neprijavljenog i nereguliranog (NNN) ribolova kako je određeno 
u članku 40. stavku 3. Uredbe (EZ) br. 1005/2008 ili plovi pod 
zastavom zemlje s popisa nekooperativnih trećih zemalja iz članka 
33. te Uredbe

c) počinio prijevaru kako je definirana u članku 3. Direktive 
(EU) 2017/1371 u okviru Europskog fonda za pomorstvo i ribarstvo 
ili Europskog fonda za pomorstvo, ribarstvo i akvakulturu.

(3) Detaljne odredbe za primjenu uvjeta prihvatljivosti iz stav-
ka 2. ovoga članka propisane su Pravilima prihvatljivosti i suklad-
nosti zahtjeva za potporu u okviru Europskog fonda za pomorstvo, 
ribarstvo i akvakulturu, u skladu s Delegiranom uredbom Komi-
sije (EU) 2022/2181 оd 29. lipnja 2022. o dopuni Uredbe (EU) 
2021/1139 Europskog parlamenta i Vijeća o Europskom fondu za 
pomorstvo, ribarstvo i akvakulturu u pogledu razdoblja i datu-
ma neprihvatljivosti zahtjeva za potporu (SL L 288, 9. 11. 2022.). 
Pravila prihvatljivosti i sukladnosti zahtjeva za potporu u okviru 
Europskog fonda za pomorstvo, ribarstvo i akvakulturu dostupna 
su na mrežnim stranicama Upravljačkog tijela (https://euribarstvo.
hr/propisi-smjernice/).

Obveze korisnika
Članak 5.

(1) Korisnik je dužan djelovati u skladu s uvjetima iz članka 
4. stavka 2. ovoga Pravilnika tijekom razdoblja između podnošenja 
zahtjeva za potporu i isteka pet godina nakon završnog plaćanja 
korisniku.

(2) Korisnik je dužan voditi odvojeni računovodstveni sustav 
ili primjereni računovodstveni kod/oznake za sve transakcije vezane 
uz operaciju za koju mu je dodijeljena potpora odnosno dužan je 
računovodstveno evidentirati isplate potpore članovima posade na 
način da bude jasno vidljivo da navedeni iznos predstavlja sredstva 
potpore iz Europskog fonda za pomorstvo, ribarstvo i akvakulturu.
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(5) Detaljne upute za popunjavanje i podnošenje Zahtjeva za 
isplatu dostupne su u Korisničkom priručniku za pristup i korištenje 
sustava FISHNET iz članka 7. stavka 3. ovoga Pravilnika.

Obrada zahtjeva za potporu i zahtjeva za isplatu

Članak 10.
(1) Administrativnu obradu Zahtjeva za potporu iz članka 8. i 

Zahtjeva za isplatu iz članka 9. ovoga Pravilnika obavlja Upravljačko 
tijelo.

(2) Prilikom administrativne obrade Zahtjeva za potporu i Za-
htjeva za isplatu utvrđuje se pravovremenost i potpunost tih zahtjeva 
te udovoljavanje propisanim uvjetima i kriterijima.

(3) Ako su Zahtjev za potporu i/ili Zahtjev za isplatu nepot-
puni ili ako je potrebno tražiti dodatna obrazloženja/ispravke ve-
zane uz dostavljenu dokumentaciju, Upravljačko tijelo će korisniku 
izdati Zahtjev za dopunu/obrazloženje/ispravak (u daljnjem tekstu: 
Zahtjev za dopunu).

(4) Korisnik je dužan dostaviti Upravljačkom tijelu traženu 
dokumentaciju iz stavka 3. ovoga članka putem sustava FISHNET 
u roku od 15 radnih dana od prvoga sljedećeg dana nakon dana za-
primanja Zahtjeva za dopunu. Kad zadnji dan roka pada u nedjelju, 
na blagdan ili u drugi dan kad Upravljačko tijelo ne radi, rok istječe 
prvoga sljedećega radnog dana.

(5) Danom zaprimanja Zahtjeva za dopunu smatra se datum 
obavljene dostave Zahtjeva za dopunu u Korisnički pretinac u okviru 
sustava e-Građani.

(6) Dostava iz stavka 5. ovoga članka smatra se obavljenom 
potvrdom primitka pismena, a najkasnije istekom osmog dana od 
dana kad je pismeno zabilježeno na poslužitelju za primanje poruka.

Dodjela bodova
Članak 11.

(1) Nakon administrativne obrade, svim prihvatljivim Zahtje-
vima za potporu dodijelit će se bodovi na temelju kriterija za oda-
bir koji su navedeni u Prilogu II. ovoga Pravilnika, koji je njegov 
sastavni dio.

(2) U slučaju da dva ili više Zahtjeva za potporu nakon dodje-
le bodova sukladno stavku 1. ovoga članka imaju isti broj bodova, 
prednost imaju Zahtjevi za potporu iz članka 8. ovoga Pravilnika s 
ranijim vremenom podnošenja (datum, sat, minuta).

(3) Ako dva ili više Zahtjeva za potporu imaju jednaki broj bo-
dova i jednako vrijeme podnošenja, provest će se postupak izvlače-
nja slučajnim odabirom, u prisutnosti javnog bilježnika.

(4) Na temelju dodijeljenih bodova i postupka rangiranja iz 
ovoga članka, izradit će se Rang-lista koja se objavljuje na mrežnim 
stranicama Upravljačkog tijela (https://euribarstvo.hr/).

Odlučivanje o potpori
Članak 12.

(1) Nakon završetka administrativne obrade Zahtjeva za pot-
poru i Zahtjeva za isplatu, postupka dodjele bodova iz članka 11. 
ovoga Pravilnika te uzimajući u obzir kontrolu na terenu iz članka 
17. ovoga Pravilnika, Upravljačko tijelo će donijeti:

a) Rješenje o dodjeli i isplati sredstava u slučaju ispunjavanja 
uvjeta i kriterija propisanih ovim Pravilnikom ili

b) Rješenje o odbijanju u slučaju:

(10) Potpora se po ribarskom plovilu može dodijeliti i isplatiti 
za najviše 12 mjeseci u skladu s člankom 21. stavkom 6. Uredbe 
(EU) br. 2021/1139.

IV. INFORMACIJSKI SUSTAV FISHNET
Članak 7.

(1) Provedba potpore na temelju ovoga Pravilnika provodi se 
putem informacijskog sustava FISHNET (u daljnjem tekstu: sustav 
FISHNET).

(2) Korisnik mora biti registriran u sustavu FISHNET kako bi 
sudjelovao u provedbi potpore te podnosio zahtjeve na temelju ovo-
ga Pravilnika.

(3) Detaljne upute za pristup i korištenje sustava FISHNET do-
stupne su u Korisničkom priručniku za pristup i korištenje sustava 
FISHNET koji je dostupan na mrežnim stranicama Upravljačkog 
tijela (https://euribarstvo.hr/).

V. ZAHTJEV ZA POTPORU, ZAHTJEV ZA ISPLATU, 
POSTUPAK OBRADE, ODLUČIVANJE I ISPLATA

Zahtjev za potporu
Članak 8.

(1) Korisnik je dužan za vrijeme trajanja privremene obustave 
iz članka 3. stavka 3. ovoga Pravilnika podnijeti Zahtjev za potporu.

(2) Rok za podnošenje Zahtjeva za potporu iz stavka 1. ovoga 
članka počinje teći od 15. rujna 2023. godine, a traje do 14. listopada 
2023. godine.

(3) Zahtjev za potporu se popunjava i podnosi putem sustava 
FISHNET iz članka 7. ovoga Pravilnika.

(4) Detaljne upute za popunjavanje i podnošenje Zahtjeva za 
potporu dostupne su u Korisničkom priručniku za pristup i korište-
nje sustava FISHNET iz članka 7. stavka 3. ovoga Pravilnika.

(5) Utvrđivanje pravovremenosti, potpunosti, udovoljavanja 
propisanim uvjetima i kriterijima i dodjela bodova Zahtjevu za 
potporu te odlučivanje o Zahtjevu za potporu provodi se u okviru 
postupaka iz članaka 10., 11. i 12. ovoga Pravilnika, odnosno nakon 
podnošenja Zahtjeva za isplatu iz članka 9. ovoga Pravilnika.

Zahtjev za isplatu
Članak 9.

(1) Osim Zahtjeva za potporu iz članka 8. ovoga Pravilnika, 
korisnik je za dodjelu i isplatu potpore dužan podnijeti Zahtjev za 
isplatu.

(2) Zahtjev za isplatu se podnosi u roku od 60 dana od dana 
zaprimanja obavijesti Upravljačkog tijela o početku roka za podno-
šenje Zahtjeva za isplatu.

Danom zaprimanja obavijesti iz stavka 2. ovoga članka smatra 
se datum obavljene dostave obavijesti u Korisnički pretinac u okviru 
sustava e-Građani.

(3) Zahtjev za isplatu se popunjava i podnosi putem sustava 
FISHNET iz članka 7. ovoga Pravilnika.

(4) Prilikom popunjavanja Zahtjeva za isplatu korisnik popu-
njava tražene podatke i učitava obveznu dokumentaciju koja je de-
finirana popisom obvezne dokumentacije koji je dostupan u sustavu 
FISHNET u sklopu Zahtjeva za isplatu te na mrežnim stranicama 
Upravljačkog tijela (https://euribarstvo.hr/).
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(2) U slučaju promjena iz stavka 1. ovoga članka, korisnik je 
dužan od dana podnošenja Zahtjeva za potporu do isteka razdoblja 
od pet godina od zadnje primljene uplate financijskih sredstava te-
meljem ovoga Pravilnika Upravljačkom tijelu podnijeti Zahtjev za 
odobrenje promjena neposredno nakon njihovog nastanka.

(3) Uz Zahtjev za odobrenje promjena iz stavka 2. ovoga članka, 
korisnik je dužan priložiti odgovarajuću dokumentaciju kojom se 
predmetna promjena potkrepljuje.

(4) Upravljačko tijelo će za zaprimljeni Zahtjev za odobrenje 
promjena iz stavka 2. ovoga članka donijeti Rješenje o izmjeni Rje-
šenja o dodjeli i isplati sredstava u slučaju odobrenja promjena, ili 
Rješenje o odbijanju promjena.

(5) Iznimno od stavka 4. ovoga članka, u slučaju odobrenja pro-
mjena koje nemaju utjecaj na Rješenje o dodjeli i isplati sredstava, 
Upravljačko tijelo će donijeti Rješenje o odobrenju promjena.

(6) Rješenjem o izmjeni Rješenja o dodjeli i isplati sredstava 
iz stavka 4. ovoga članka ne može se promijeniti iznos potpore koji 
je već određen Rješenjem o dodjeli i isplati sredstava iz članka 12. 
stavka 1. točke a) ovoga Pravilnika.

(7) Zahtjev za odobrenje promjena iz stavka 1. ovoga član-
ka dostavlja se Upravljačkom tijelu putem informacijskog sustava 
 FISHNET.

Odustajanje od potpore
Članak 15.

(1) U slučaju da korisnik želi odustati od dodjele i isplate pot-
pore dužan je podnijeti Zahtjev za odustajanje.

(2) Ako korisnik podnese Zahtjev za odustajanje u fazi admini-
strativne obrade Zahtjeva za potporu i Zahtjeva za isplatu odnosno 
prije izdavanja Rješenja o dodjeli i isplati sredstava iz članka 12. stav-
ka 2. točke a) ovoga Pravilnika, Upravljačko tijelo će prekinuti sve 
aktivnosti nad Zahtjevom za potporu i/ili Zahtjevom za isplatu te će 
korisniku izdati Rješenje o obustavi postupka dodjele i isplate potpore.

(3) Ako korisnik podnese Zahtjev za odustajanje nakon izda-
vanja Rješenja o dodjeli i isplati sredstava iz članka 12. stavka 1. 
točke a), a prije isplate iz članka 13. ovoga Pravilnika, Upravljačko 
tijelo će korisniku izdati Rješenje o ukidanju Rješenja o dodjeli i 
isplati sredstava.

(4) Zahtjev za odustajanje iz stavka 1. ovoga članka dostavlja se 
Upravljačkom tijelu putem informacijskog sustava FISHNET.

Poništenje obveze
Članak 16.

(1) Upravljačko tijelo će donijeti Rješenje o ukidanju Rješenja 
o dodjeli i isplati sredstava u sljedećim slučajevima:

a) utvrđene nepravilnost za koju je odlukom o utvrđenoj nepra-
vilnosti određeno poništenje obveze uzimajući u obzir težinu utvrđene 
nepravilnosti ili u slučaju nepoduzimanja korektivnih mjera određenih 
radi ispravljanja utvrđene nepravilnosti u zadanom roku. Ako utvrđena 
nepravilnost ujedno sadrži i elemente sumnje na prijevaru, Upravljačko 
tijelo će o tome izvijestiti Državno odvjetništvo Republike Hrvatske

b) kada korisnik ne poštuje odredbe Pravilnika ili nije ispunio 
obveze određene Rješenjem o dodjeli i isplati sredstava iz članka 12. 
stavka 1. točke a) ovoga Pravilnika.

(2) Rješenje iz stavka 1. ovoga članka donosi se u slučaju kada 
se okolnosti iz stavka 1. točke a) i/ili b) ovoga članka utvrde u raz-
doblju nakon izdavanja Rješenja o dodjeli i isplati sredstava iz članka 
12. stavka 1. točke a), a prije isplate potpore iz članka 13. ovoga 
Pravilnika.

– neispunjavanja uvjeta, kriterija i obveza propisanih ovim Pra-
vilnikom

– nepravovremeno podnesenih Zahtjeva za potporu i/ili Zahtje-
va za isplatu

– nedostavljanja dopune/obrazloženja/ispravka kako je propi-
sano člankom 10. ovoga Pravilnika ako to utječe na prihvatljivost 
Zahtjeva za potporu i/ili Zahtjeva za isplatu u cijelosti

– utvrđene nepravilnosti, ako je odlukom o utvrđenoj nepra-
vilnosti određeno odbijanje Zahtjeva za potporu i/ili Zahtjeva za 
isplatu uzimajući u obzir težinu utvrđene nepravilnosti ili u  slučaju 
ne poduzimanja korektivnih mjera određenih radi ispravljanja utvr-
đene nepravilnosti u zadanom roku. Ako utvrđena nepravilnost 
ujedno sadrži i elemente sumnje na prijevaru, Upravljačko tijelo će 
o tome izvijestiti Državno odvjetništvo Republike Hrvatske

– negativnog nalaza kontrole na terenu ili onemogućavanja 
obavljanja kontrole na terenu

– namjernog davanja neistinitih informacija od strane korisnika
– utvrđenog sufinanciranja privremene obustave drugim jav-

nim doprinosima
– nedostatnosti raspoloživih sredstava.
(2) Iznimno od stavka 1. točke a) ovoga članka, u slučaju kada 

je ovlaštenik povlastice članovima posade koji su predmet potpo-
re za razdoblje privremene obustave isplatio naknadu plaće prema 
odredbama članka 95. Zakona o radu u iznosu manjem od iznosa 
iz članka 6. stavka 7. ovoga Pravilnika, Upravljačko tijelo će donijeti 
privremeno Rješenje o dodjeli i isplati sredstava.

(3) U slučaju iz stavka 2. ovoga članka, a za potrebe članka 6. 
stavka 7. ovoga Pravilnika, ovlaštenik povlastice je za sve članove 
posade koji su predmet potpore obavezan isplatiti razliku do punog 
iznosa potpore utvrđenog privremenim Rješenjem o dodjeli i isplati 
sredstava i o tome dostaviti dokaz Upravljačkom tijelu u roku od 30 
dana od dana zaprimanja privremenog Rješenja.

(4) Ako ovlaštenik povlastice kojem je doneseno privremeno 
Rješenje o dodjeli i isplati sredstava ne postupi na način i u rokovi-
ma kako je to propisano u stavku 3. ovoga članka, Upravljačko tijelo 
će donijeti Rješenje o dodjeli i isplati sredstava u kojem će ukupan 
iznos potpore za dodjelu i isplatu biti umanjen za iznos potpore iz 
privremenog Rješenja o dodjeli i isplati sredstava dodijeljen za one 
članove posade u odnosu na koje nije ispunjena obveza iz stavka 3. 
ovoga članka.

Isplata potpore
Članak 13.

(1) Potpora u okviru ovoga Pravilnika se isplaćuje na temelju 
Rješenja o dodjeli i isplati sredstava iz članka 12. stavka 1. točke a) 
ovoga Pravilnika.

(2) Isplatu potpore iz stavka 1. ovoga članka vrši Agencija za 
plaćanja na račun korisnika.

Promjene podataka o korisniku
Članak 14.

(1) Promjene podataka o korisniku su promjene koje se odnose 
na podneseni Zahtjev za potporu i/ili Zahtjev za isplatu, a uključu-
ju promjenu podataka kao što su promjene naziva korisnika, osobe 
ovlaštene za zastupanje, adrese sjedišta, imena banke i/ili broja žiro-
računa banke/IBAN, model i/ili poziv na broj primatelja na koji će 
mu biti isplaćena sredstva i slično.
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u slučaju nepravilnosti utvrđene nakon konačne isplate ako je odlu-
kom o utvrđenoj nepravilnosti određen povrat sredstava uzimajući 
u obzir težinu utvrđene nepravilnosti ili u slučaju nepoduzimanja 
korektivnih mjera određenih radi ispravljanja utvrđene nepravilno-
sti u zadanom roku. U slučaju kada utvrđena nepravilnost ujedno 
sadrži i elemente sumnje na prijevaru, Upravljačko tijelo će o istome 
izvijestiti Državno odvjetništvo Republike Hrvatske.

(4) Rješenjem o povratu sredstava iz stavka 3. ovoga članka 
Upravljačko tijelo će zahtijevati od korisnika povrat utvrđenog ne-
pravilnog iznosa u skladu s Pravilima o financijskim korekcijama u 
okviru Europskog fonda za pomorstvo, ribarstvo i akvakulturu koja 
su dostupna na mrežnim stranicama Upravljačkog tijela (https://
euribarstvo.hr/).

(5) Na temelju Rješenja o povratu sredstava korisnik je dužan 
u roku od 30 dana od dana zaprimanja Rješenja o povratu sredsta-
va izvršiti povrat sredstava na način određen Rješenjem o povratu 
sredstava.

(6) Ako korisnik nije postupio sukladno Rješenju o povratu 
sredstava, na iznos koji podliježe povratu se nakon isteka roka iz 
stavka 5. ovoga članka obračunava zakonski određena zatezna ka-
mata.

(7) U slučaju nepoštivanja roka za povrat sredstava Upravljačko 
tijelo će pokrenuti postupak ovrhe na računu dužnika u skladu s 
propisima Republike Hrvatske i/ili će zatražiti zaštitu svojih prava 
putem nadležnog suda.

Članak 20.
(1) U slučaju da je korisniku izdano Rješenje o povratu sred-

stva, iznimno od članka 19. stavka 5. ovoga Pravilnika korisnik može 
iznos duga vratiti u obrocima, uz suglasnost Upravljačkog tijela koja 
se daje na temelju obavijesti o namjeri obročnog vraćanja duga.

(2) Obavijest o namjeri obročnog vraćanja duga iz stavka 1. 
ovoga članka korisnik dostavlja Upravljačkom tijelu putem sustava 
FISHNET u roku od 15 dana od dana zaprimanja Rješenja o povratu 
sredstava u skladu s člankom 19. stavcima 6. i 7. ovoga Pravilnika.

(3) Korisnik može vratiti iznos duga u najviše četiri rate u roku 
od jedne godine.

(4) U slučaju da korisnik ne vrati najmanje dvije rate na teme-
lju suglasnosti za obročnu otplatu duga iz stavka 1. ovoga članka, 
Upravljačko tijelo će pokrenuti postupak ovrhe na računu dužnika u 
skladu s propisima Republike Hrvatske i/ili će zatražiti zaštitu svojih 
prava putem nadležnog suda.

VIII. OTKLANJANJE POGREŠAKA
Članak 21.

(1) Upravljačko tijelo može Ispravkom akta kojeg je donijelo na 
temelju ovoga Pravilnika ispraviti pogreške u imenima ili brojevima, 
pisanju ili računanju te druge očite netočnosti u predmetnom aktu 
ili u njegovim ovjerenim prijepisima.

(2) Ispravak pogreške proizvodi pravni učinak od dana od kojeg 
proizvodi učinak akta koji se ispravlja.

IX. PRAVNI LIJEK
Članak 22.

(1) Protiv rješenja koja proizlaze iz ovoga Pravilnika nije dopu-
štena žalba, ali se može pokrenuti upravni spor.

(2) Upravna tužba ne odgađa izvršenje rješenja koja proizlaze 
iz ovoga Pravilnika.

VI. KONTROLA NA TERENU I ČUVANJE 
DOKUMENTACIJE

Članak 17.
(1) Kontrolu na terenu provode djelatnici Upravljačkog tijela.
(2) Osim djelatnika Upravljačkog tijela iz stavka 1. ovoga član-

ka, kontrolu na terenu mogu obavljati i djelatnici Tijela nadležnog za 
računovodstvenu funkciju, Tijela za reviziju, predstavnici Europske 
komisije, Europskog ureda za borbu protiv prijevara (OLAF), Eu-
ropskog revizorskog suda, Ureda europskog javnog tužitelja i ostalih 
nadležnih revizorskih/nadzornih tijela.

(3) Kontrola na terenu obuhvaća kontrolu putem VMS uređaja 
i/ili kontrolu na terenu, a može se provoditi tijekom čitavog razdo-
blja navedenog u članku 3. stavku 3. ovoga Pravilnika.

(4) U slučaju da ribarsko plovilo ne posjeduje VMS uređaj ili 
isti nije u funkciji, kontrola se vrši isključivo kontrolom na terenu.

(5) Korisnik je dužan čuvati i omogućiti uvid u svu dokumen-
taciju koja se odnosi na privremenu obustavu ovlaštenim osobama 
Upravljačkog tijela, Tijela nadležnog za računovodstvenu funkciju, 
Posredničkog tijela, Tijela za reviziju i tijela uključenih u revizije Pro-
grama kao i ovlaštenim predstavnicima Europske komisije, Europskog 
revizorskog suda, Europskog ureda za borbu protiv prijevara (OLAF), 
Ureda europskog javnog tužitelja i drugih nadležnih nadzornih/revi-
zorskih tijela. Uputa za čuvanje dokumentacije dostupna je na mrež-
nim stranicama Upravljačkog tijela (https://euribarstvo.hr/).

(6) Rok za čuvanje dokumentacije iz stavka 5. ovoga članka je 
tijekom razdoblja od pet godina od 31. prosinca godine u kojoj je 
izvršeno posljednje plaćanje potpore u skladu s člankom 82. Uredbe 
(EU) br. 2021/1060.

Članak 18.
(1) Pri obavljanju kontrole na terenu ovlaštene osobe iz članka 

17. stavaka 1. i 2. ovoga Pravilnika, osim ribarskog plovila mogu 
pregledati i dokumentaciju koja se odnosi na ostvarivanje prava su-
kladno ovome Pravilniku.

(2) Ako se za to ukaže potreba, ovlaštene osobe iz članka 17. 
stavaka 1. i 2. mogu izvještavati nadležna tijela i tražiti provođenje 
određenog postupka ako sami nisu ovlašteni izravno postupiti te pri-
kupljati podatke i obavijesti od odgovornih osoba, svjedoka, vještaka 
i drugih osoba kada je to potrebno za obavljanje poslova kontrole.

(3) Korisnik je dužan ovlaštenim osobama iz članka 17. stavaka 1. 
i 2. ovoga Pravilnika omogućiti obavljanje kontrole na terenu, pružiti 
potrebne podatke i obavijesti te osigurati uvjete za njihov nesmetani rad.

(4) Ovlaštene osobe iz članka 17. stavaka 1. i 2. ovoga Pravil-
nika dužne su se prilikom kontrole na terenu identificirati javnom 
ispravom kojom se dokazuje identitet.

VII. POVRAT SREDSTAVA
Članak 19.

(1) Upravljačko tijelo će Rješenjem o povratu sredstava od ko-
risnika zahtijevati povrat u slučaju:

a) administrativne pogreške/pogrešne isplate
b) nepravilnosti utvrđene nakon isplate.
(2) Rješenje o povratu sredstava u slučaju iz stavka 1. točke a) 

ovoga članka izdaje se u slučaju preplate/krive isplate ili bilo koje 
druge administrativne greške učinjene od strane Upravljačkog tijela 
i/ili Agencije za plaćanja prilikom provedbe ovoga Pravilnika, kojom 
će se od korisnika zatražiti povrat tog iznosa.

(3) Rješenje o povratu sredstava u slučaju nepravilnosti utvrđe-
ne nakon konačne isplate iz stavka 1. točke b) ovoga članka izdaje se 
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3. Količina ulova – najviše 9 bodova Broj bodova
3.1. ≥ 50.000 kg 9
3.2. ≥ 20.000 < 50.000 kg 7
3.3. ≥ 5.000 < 20.000 kg 5
3.4. < 5.000 kg 3
POJAŠNJENJE
Količina ulova u razdoblju dvije kalendarske godine (ukupno) koje prethode 
godini podnošenja Zahtjeva za potporu 

1526
Na temelju članka 7. stavka 6. Zakona o zdravlju životinja (»Na-

rodne novine«, br. 152/22 i 154/22) i članka 52. stavka 2. Zakona 
o sustavu državne uprave, »Narodne novine« br. 66/19) ministrica 
poljoprivrede donosi

N A RE DBU
O PRESTANKU VAŽENJA NAREDBE O 

MJERAMA ZA PRIHVAT NEKOMERCIJALNOG 
PREMJEŠTANJA KUĆNIH LJUBIMACA U PRATNJI 

VLASNIKA RASELJENIH IZ UKRAJINE
Članak 1.

Danom stupanja na snagu ove Naredbe prestaje važiti Naredba 
o mjerama za prihvat nekomercijalnog premještanja kućnih ljubi-
maca u pratnji vlasnika raseljenih iz Ukrajine (»Narodne novine«, 
broj 67/22).

Članak 2.
Ova Naredba stupa na snagu prvoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 322-06/22-01/4
Urbroj: 525-09/570-23-425
Zagreb, 28. kolovoza 2023.

Ministrica poljoprivrede 
Marija Vučković, v. r.

DRŽAVNI ZAVOD ZA STATISTIKU
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Državni zavod za statistiku objavljuje

I N D EK S
PROIZVOĐAČKIH CIJENA INDUSTRIJSKIH 

PROIZVODA NA DOMAĆEM TRŽIŠTU  
U KOLOVOZU 2023.

Indeks proizvođačkih cijena industrijskih proizvoda na doma-
ćem tržištu u kolovozu 2023. u odnosu na srpanj 2023. iznosi 100,8.

Klasa: 954-01/23-01/01
Urbroj: 555-01-05-03-23-18
Zagreb, 8. rujna 2023.

Glavna ravnateljica 
Lidija Brković, v. r.

X. ZAVRŠNE ODREDBE
Članak 23.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu prvoga dana od dana objave u 
»Narodnim novinama«.

Klasa: 324-01/22-01/3505
Urbroj: 525-12/709-23-12
Zagreb, 11. rujna 2023.

Ministrica poljoprivrede 
Marija Vučković, v. r.

PRILOG I. 

IZRAČUN JAVNE POTPORE U OKVIRU MJERE I.9. 
»PRIVREMENI PRESTANAK RIBOLOVNIH AKTIVNOSTI«
Iznos naknade ovlaštenicima za plovilo će se izračunavati primje-
nom formule kako slijedi:

L = P*GT*d
Pri čemu je:
L – ukupni iznos naknade za privremenu obustavu ribolovnih ak-
tivnosti po plovilu;
P – iznos naknade po danu obustave za jedan GT (Tablica 1);
GT – ukupna bruto tonaža plovila za koje se izračunava naknada;
d – broj dana obustave.
Tablica 1. Iznos naknade po danu obustave za jednu bruto tonu za 
koćarski ribolov (P)

Koćarski ribolov
Duljina plovila  

preko svega (m)
Iznos naknade po danu  
obustave za 1 GT (EUR)

<12 10,99 
≥12<18 9,68 
≥18<24 7,44 
≥24<40 9,09 

Naknada po članu posade će iznositi 36 eura po danu obustave (bruto 
iznos) za osobe zaposlene u punom radnom vremenu odnosno odgo-
varajući razmjerni iznos od 36 eura za osobe koje rade u nepunom rad-
nom vremenu. Dani tijekom privremene obustave u kojima član posade 
koristi bolovanje ili godišnji odmor nisu uključeni u izračun naknade.

PRILOG II. 

KRITERIJI ZA ODABIR
u okviru mjere I.9. »Privremeni prestanak ribolovnih aktivnosti« 

pridnenim povlačnim mrežama – koćama u okviru Programa 
za pomorstvo i ribarstvo Republike Hrvatske za programsko 

razdoblje 2021. – 2027.
1. Bruto tonaža plovila – najviše 9 bodova Broj bodova

1.1. ≥100 GT 9
1.2. ≥ 50 < 100 GT 7
1.3. ≥ 25 < 50 GT 5
1.4. ≥ 10 <25 GT 3
1.5. < 10 GT 1

2. Snaga pogonskog stroja – najviše 9 bodova Broj bodova
2.1. ≥400 kW 9
2.2. ≥ 200 < 400 kW 7
2.3. ≥ 100 < 200 kW 5
2.4. ≥ 50 < 100 kW 3
2.5. < 50 kW 1
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što proizlazi iz prirode stvari – uređenja prometa, pri čemu je pri-
marna okolnost što ZSPC daje jedinicama lokalne i područne (regi-
onalne) samouprave ovlast da uređuju promet na svom području uz 
prethodnu suglasnost ministarstva nadležnog za unutarnje poslove. 
Osporena je Odluka u cijelosti u skladu sa ZSPC-om, a donijelo ju 
je ovlašteno tijelo – predstavničko tijelo, odnosno Gradsko vijeće. 
Gradonačelnik napominje da ZSPC i ZoLP(R)S nisu usklađeni glede 
predmetne problematike, pa ocjenu o tome radi li se o odluci tijela 
nadležnog za njeno donošenje treba donositi u svjetlu činjenice da 
ZSPC, očito svjesno, nije utvrdio koje bi tijelo bilo nadležno za dono-
šenje odluke o uređenju prometa na određenom području sukladno 
članku 5. ZSPC-a.

4. Nadalje se navodi da je konkretni akt iz kojega je nastao spor 
bila pojedinačna odluka donesena na temelju Odluke o uređenju 
prometa na području Grada Kaštela za točno određeno raskrižje, 
pa se ne može govoriti o izmjeni općeg akta niti prenošenju ovlasti 
s Gradskog vijeća, kao predstavničkog tijela, na Upravni odjel koji 
je izvršno tijelo, jer opći akt nije donio Upravni odjel, već Gradsko 
vijeće. Pojedinačnu odluku donio je Upravni odjel za komunalno 
gospodarstvo, imovinsko-pravne poslove i zaštitu okoliša, a koja od-
luka zapravo predstavlja provedbenu odluku sporne odredbe Odluke 
o izmjeni i dopuni Odluke o uređenju prometa na području Grada 
Kaštela. Gradonačelnik Grada K. smatra da osporena Odluka nije 
nezakonita, odnosno u cijelosti je u skladu s pozitivnim normama, 
prvenstveno ZSPC-om, a nije u suprotnosti ni sa ZoLP(R)S-om, pri 
čemu ističe da je stvarni problem podnormiranost ZSPC-a glede 
ovlasti za donošenje odluka o uređenju prometa, što treba tumači-
ti »ciljno«, jer se ovakvim povezivanjem tog Zakona s odredbama 
kojima su općenito uređene nadležnosti u ZoLP(R)S-u, gubi svrha 
iz ZSPC-a koja se odnosi na uređenje prometa i nepotrebno otežava 
donošenje odluka (o pojedinačnom uređenju prometa na određe-
nom lokalitetu), što sigurno nije bio cilj zakonodavca. Predlaže da 
Visoki upravni sud Republike Hrvatske utvrdi da osporena odredba 
Odluke nije nezakonita.

5. Zahtjev je osnovan.
6. Osporenu Odluku donijelo je Gradsko vijeće Grada K. na 

sjednici održanoj 20. prosinca 2013., na temelju članka 5. stavka 1. 
ZSPC-a i članka 43. Statuta Grada Kaštela (»Službeni glasnik Grada 
Kaštela«, 9/09., 8/11., 6/13. i 8/13. – ispravak).

7. Osporeni članak 1. Odluke propisuje:
Članak 1.

U Odluci o uređenju prometa na području Grada Kaštela (»Služ-
beni glasnik Grada Kaštela«, broj 3/08), članak 12. mijenja se i glasi:

»Uređenje prometa te postavljanje prometnih znakova, signaliza-
cije i opreme ceste utvrđuje nadležni Upravni odjel.

Nadležni Upravni odjel dužan je voditi zasebne očevidnike o 
prometnim znakovima, signalizaciji i opremi ceste.«

8. Ovaj je Sud ocijenio da članak 1. osporene Odluke nije su-
glasan sa zakonom.

9. Naime, prema već iskazanom stajalištu Suda, davanje ovlasti 
gradonačelniku odnosno upravnom odjelu jedinice lokalne samou-
prave da uređuju promet na području jedinice lokalne samouprave 
nema uporišta u ZSPC-u i ZoLP(R)S-u.

10. Člankom 5. stavkom 1. ZSPC-a propisano je da jedinice 
lokalne i područne (regionalne) samouprave, u skladu s odredba-
ma toga Zakona, uz prethodnu suglasnost ministarstva nadležnog 
za unutarnje poslove, uređuju promet na svom području tako da 
određuju ceste s prednošću prolaska, dvosmjerni, odnosno jedno-
smjerni promet, sustav tehničkog uređenja prometa i upravljanje 

VISOKI UPRAVNI SUD 
REPUBLIKE HRVATSKE
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PRESUDA
Visoki upravni sud Republike Hrvatske u vijeću sastavljenom 

od sutkinja toga suda dr. sc. Sanje Otočan, predsjednice vijeća, Sen-
ke Orlić-Zaninović, Gordane Marušić Babić, Ljiljane Karlovčan-Đu-
rović i mr. sc. Inge Vezmar Barlek, članica vijeća uz sudjelovanje više 
sudske savjetnice Glorjane Čičak, zapisničarke, u postupku ocjene 
zakonitosti općeg akta pokrenutog u povodu zahtjeva Upravnog 
suda u Splitu, S., na sjednici vijeća održanoj 29. lipnja 2023.

presudio je
Ukida se članak 1. Odluke o izmjeni i dopuni Odluke o uređe-

nju prometa na području Grada Kaštela (»Službeni glasnik Grada 
Kaštela«, 17/13.). 

O b r a z l o ž e n j e
1. Ovaj je Sud zaprimio od Upravnog suda u Splitu rješenje, 

poslovni broj: UsI-2892/21-5 od 12. siječnja 2022. kojim je prekinut 
upravni spor tužitelja Grada K. protiv tuženika Ministarstva unutar-
njih poslova, Policijske uprave s.-d., S., radi uređenja prometa, dok 
ovaj Sud ne odluči o zakonitosti članka 1. Odluke o izmjeni i dopuni 
Odluke o uređenju prometa na području Grada Kaštela (»Službeni 
glasnik Grada Kaštela«, 17/13.; u daljnjem tekstu: Odluka). 

2. U obrazloženju rješenja o prekidu spora Upravni sud u Splitu 
se poziva na presudu ovoga Suda, poslovni broj: Usoz-36/16-5 od 
13. lipnja 2016. kojom su ukinute neke odredbe Odluke o uređenju 
prometa na području Grada Pule (»Službene novine« 7/10.).

3. Sud je pozvao donositelja osporenog općeg akta na očito-
vanje o zahtjevu. Očitovanje je dostavio gradonačelnik Grada K. U 
očitovanju se ističe da Grad K., kao i većina drugih jedinica lokalne 
(regionalne) samouprave, odlukama o uređenju prometa, već gotovo 
10 godina, uređuju promet na svom području bez ikakvih primjedbi 
Ministarstva unutarnjih poslova, nadležnog za izdavanje prethodne 
suglasnosti za uređenje prometa. Zakon o sigurnosti prometa na 
cestama (»Narodne novine«, 67/08., 48/10., 74/11., 80/13., 158/13., 
92/14., 64/15., 108/17., 70/19., 42/20., 85/22. i 114/22.; u daljnjem 
tekstu: ZSPC) daje ovlast jedinicama lokalne i područne (regionalne) 
samouprave urediti promet na svom području, ali ne propisuje koje 
je tijelo jedinice ovlašteno donijeti takvu odluku. Grad K. smatra 
pogrešnim stav da se u takvoj situaciji podnormiranosti primjenjuje 
Zakon o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi (»Narodne 
novine«, 33/01., 60/01., 129/05., 109/07., 125/08., 36/09., 150/11., 
144/12., 123/17., 98/19. i 144/20.; u daljnjem tekstu: ZoLP(R)S), na 
temelju kojega bi nadležno tijelo bilo predstavničko tijelo, a koje 
nije ovlašteno svojim općim aktom dati ovlasti, konkretno Uprav-
nom odjelu Grada, za uređivanje prometa na svom području. Grad 
K. ovakav pristup smatra pogrešnim jer je u konkretnom slučaju 
riječ o pojedinačnoj, provedbenoj odluci, pri čemu je opća odredba 
koja je predmet ocjene zakonitosti dio općeg akta kojega je donijelo 
predstavničko tijelo, koje nije stručno osposobljeno donositi odluke 
koje se odnose na pojedinačno uređenje prometa na određenoj loka-
ciji. Stoga se predmetno uređenje ne može smatrati prekoračenjem 
ovlasti iz ZoLP(R)S-a i ZSPC-a te Statuta Grada Kaštela. Pravilnim 
tumačenjem odredbe čija se zakonitost ocjenjuje može se jedino 
zaključiti da je riječ o odredbi općeg akta provedbenog karaktera, 
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PRIMANJE OGLASA I PRETPLATA: Narodne novine d.d. – Nakladnička djelatnost, 
10 020 Zagreb, Savski gaj XIII. 6

Primanje oglasa: telefon: (01) 6652-870, telefaks: (01) 6652-871, 
e-adresa: oglasi@nn.hr. Cjenik objave oglasa dostupan je na www.nn.hr.

MALI OGLASNIK – oglasi za poništenje isprava: telefon: (01) 6652-888, telefaks: (01) 
6652-897, e-adresa: oglasi.gradjana@nn.hr. 

Oglasi za Mali oglasnik plaćaju se osobno u maloprodajama Narodnih novina d.d. ili 
uplatom na žiroračun (upute dostupne na www.nn.hr).

Pretplata i prodaja novina: telefon: (01) 6652-869, telefaks: (01) 6652-897, e-adresa: 
e-pretplata@nn.hr. Pretplata za 2023. godinu iznosi 318,27 EUR/2.398,00 kn* bez PDV-a, 
za inozemne pretplatnike iz Europe 730,00 EUR, bez PDV-a, a izvan Europe 910,00 USD, 
bez PDV-a. Pretplatnicima koji se pretplate tijekom godine ne možemo osigurati 

primitak svih prethodno izašlih brojeva.
O promjeni adrese pretplatnik treba poslati obavijest u roku od 8 dana.

Žiroračun kod Privredne banke Zagreb: IBAN: HR3623400091500243194/ SWIFT: 
HPBZHR2X. Cijena ovog broja je 4,91 EUR/37 kn*. 

*Fiksni tečaj konverzije = 7,53450

Glavna urednica: Zdenka Pogarčić 
10 000 Zagreb, Trg sv. Marka 2, telefon: (01) 4569-244

NAKLADNIK: Narodne novine d.d., 10020 Zagreb, Savski gaj XIII. 6
Predsjednica Uprave: dr. sc. Darija Prša

Nakladnička djelatnost, 10020 Zagreb, Savski gaj XIII. 6
Direktor: Ostap Graljuk, v. d.

Izvršna urednica: Gordana Mihelja – telefon: (01) 6652-855
TISAK I OTPREMA NOVINA: Narodne novine d.d., 10 020 Zagreb, 

Savski gaj XIII. 13, telefon: (01) 6502-759, telefon/telefaks: (01) 6502-887. 
Reklamacije za neprimljene brojeve primaju se u roku od 20 dana. 

Poštarina plaćena u pošti 10 000 Zagreb.
Novine izlaze jedanput tjedno i prema potrebi.

Internetsko izdanje – www.nn.hr
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14. Ovlasti upravnih tijela uređene su člankom 76. stavkom 1. 
ZoLP(R)S-a, prema kojemu upravna tijela jedinica lokalne samou-
prave i jedinica područne (regionalne) samouprave u izvršavanju 
općih akata predstavničkog tijela donose pojedinačne akte kojima 
rješavaju o pravima, obvezama i pravnim interesima fizičkih i prav-
nih osoba (upravne stvari).

15. Imajući na umu navedeno, ovaj Sud smatra da predstavnič-
ko tijelo jedinice lokalne samouprave nije ovlašteno svojim općim 
aktom ovlastiti upravno tijelo te jedinice (u konkretnom slučaju 
upravni odjel) na donošenje drugog općeg akta, jer za to nema 
uporišta u zakonu.  

16. Normiranje na način učinjen osporenom odredbom članka 
1. Odluke protivno je i članku 72. Statuta Grada Kaštela kojim je pro-
pisano da upravna tijela, u okviru prava i dužnosti Grada K., pripre-
maju prijedloge odluka i drugih općih akata, neposredno izvršavaju 
opće i pojedinačne akte koje donose Gradsko vijeće i Gradonačelnik, 
prate stanje u upravnim područjima za koja su osnovana, rješavaju 
u upravnim stvarima, nadziru provođenje općih akata Gradskog vi-
jeća, poduzimaju mjere za koje su ovlaštena općim aktima Gradskog 
vijeća te obavljaju i druge poslove.

17. S obzirom na izneseno, Sud utvrđuje da ni ZoLP(R)S ni 
ZSPC, a ni Statut Grada Kaštela ne sadrže odredbe koje bi dopusti-
le predstavničkom tijelu Grada K. davanje ovlasti upravnom odjelu 
Grada K. za uređivanje prometa na svom području, na način na koji 
je to učinjeno osporenim člankom 1. Odluke.

18. Stoga je ovaj Sud, ocijenivši osporenu odredbu članka 1. 
Odluke nezakonitom, na temelju članka 86. stavka 3. Zakona o 
upravnim sporovima (»Narodne novine«, 20/10., 143/12., 152/14., 
94/16. – odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske, 29/17. i 110/21.), 
odlučio kao u izreci ove presude.

Poslovni broj: Usoz-56/22-6
Zagreb, 29. lipnja 2023.

Predsjednica vijeća 
 dr. sc. Sanja Otočan, v. r.

prometom putem elektroničkih sustava i video nadzora, ograniče-
nja brzine kretanja vozila, promet pješaka, vozača bicikla, vozača 
osobnih prijevoznih sredstava, vozača mopeda, turističkog vlaka i 
zaprežnih kola, jahača te gonjenje i vođenje stoke, parkirališne po-
vršine i način parkiranja, zabrane parkiranja i mjesta ograničenog 
parkiranja, zone smirenog prometa, blokiranje autobusa, teretnih 
automobila, priključnih vozila i radnih strojeva na mjestima koja 
nisu namijenjena za parkiranje tih vrsta vozila i način deblokade 
tih vozila, postavljanje i održavanje zaštitnih ograda za pješake 
na opasnim mjestima, pješačke zone, sigurne pravce za kretanje 
školske djece, posebne tehničke mjere za sigurnost pješaka i vo-
zača bicikla u blizini obrazovnih, zdravstvenih i drugih ustano-
va, igrališta, kino dvorana i sl., uklanjanje dotrajalih, oštećenih i 
napuštenih vozila, površinu na kojoj će se obavljati: test vožnja, 
terenska vožnja  (cross), vožnja izvan kolnika (off road), sportske, 
enduro i promidžbene vožnje, uvjete prometovanja vozila opskrbe 
u zonama smirenog prometa i pješačkim zonama, uvjete ulaza, 
prometovanja i izlaza vozila iz zone prometa u zaštićenoj kulturno-
povijesnoj cjelini i kontaktnoj zoni.

11. Navedenom je odredbom ZSPC-a dana ovlast jedinicama 
lokalne i područne (regionalne) samouprave urediti promet na svom 
području, ali ni tom, a niti nekom drugom odredbom ZSPC-a nije 
propisano koje je tijelo te jedinice ovlašteno donijeti takvu odluku, 
slijedom čega je s tim u vezi mjerodavan ZoLP(R)S.

12. Prema članku 35. točki 2. i članku 73. stavku 1. ZoLP(R)S-a, 
odluke i druge opće akte kojima uređuju pitanja iz samoupravnog 
djelokruga jedinice lokalne i područne (regionalne) samouprave, 
donose predstavnička tijela općine, grada i županije, u skladu sa 
svojim statutom.

13. Člankom 53. stavkom 1. ZoLP(R)S-a, među ostalim je 
propisano da se za obavljanje poslova iz samoupravnog djelokru-
ga jedinica lokalne i područne (regionalne) samouprave ustrojavaju 
upravni odjeli i službe (upravna tijela). 


